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APRESENTACAO

No cumprimento de sua misso de colocar a informacéo a servigo da
sociedade, a Superintendéncia de Estudos Econdmicos e Sociais da
Bahia (SEl) apresenta a edicdo 2011 da revista Bahia em Nimeros.

A publicagéo condensa um conjunto de estatisticas e indicadores
socioecondmicos referentes ao desempenho da Bahia nos anos mais
recentes. Juntamente com informagGes conjunturais, oferece uma
sintese da estrutura produtiva e a representacao espacial de diversas
caracteristicas do estado por meio de mapas e cartogramas.

Na medida em que sintetiza uma ampla e diversificada gama de
informacGes, a revista constitui um notdvel instrumento de andlise

da realidade baiana em seus muiltiplos aspectos. Dessa forma, 0 seu
contetido serve de apoio ao planejamento publico e privado, bem como
a estudos académicos.

A edicdo de 2011 da revista Bahia em Nimeros traz algumas
informacdes relativas a economia estadual, com dados do PIB,
producgdo agricola, comércio varejista e exterior, producdo industrial,
dentre outros. No &mbito dos indicadores sociais, a nova edi¢do
apresenta uma série de estatisticas oriundas dos censos populacionais
de 2000 e 2010, assim como dados da RAIS relativos ao mercado

de trabalho. Além disso, a revista € composta de uma série de
cartogramas, 0s quais representam, no dmbito espacial, a diversidade
geoldgica, pluvial, econdmica e de infraestrutura do estado da Bahia.

A edicdo impressa da Bahia em Nimeros pode ser consultada e adquirida
na Biblioteca Romulo Almeida, na SEI. A edicao digital encontra-se disponivel
em CD-ROM e também no site da instituicao (www.sei.ba.gov.br).

Apresentagédo
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In fulfillment of its mission to provide information in the Service of society,
the Bureau of Economic and Social Studies of Bahia (SEl) presents the
2011 edition of the journal Bahia in Numbers (Bahia em Nimeros).

The publication brings together a collection of statistics and
socioeconomic indicators concemning the performance of Bahia in

recent years. Along with situational information, it offers a synthesis of
production structure and a spatial representation of diverse characteristics
of the state by means of maps and charts.

By synthesizing a broad and diversified range of information, the journal
constitutes a remarkable instrument of analysis of the Bahian Situation in its
multiple aspects. Its content thus serves as a support to public and private
planning, as well as to academic Stuay.

The 2011 edition of the journal Bahia in Numbers contains information
in relation to the economy of the state including GDP data, agricultural
production, retail and foreign trade, and industrial production, among
others. In the area of social indicators, the new edition presents a series
of statistics taken from the 2000 and 2010 censuses, as well as data
from the Ministry of Labour’'s Annual Report of Social Information (RAIS)
in relation to the labour market. In addition, the journal contains a series
of charts which graphically represent the diversity of the geology, rainfall,
economy, and infrastructure in the state of Bahia.

The print edition of Bahia in Numbers may be consulted and acquired at
the Romulo Almeida Library at the SEl. The digital version is available on
CD-ROM as well as on the institute’s website (www.sei.ba.gov.br).

Bahia em niimeros
Bahia in figures
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Caracterizacao
do territério

Territorial features

TLIFE

A Bahia é o quinto estado do pais em area
territorial, com cerca de 564.692,67 km?,
correspondendo a 36,34% do Nordeste
brasileiro. Deste total, 69,31% encontra-se
na regido semiarida.

0 estado possui um dos mais belos e 0 mais
extenso litoral entre 0s estados brasileiros, com
cerca de 1.183 km, onde se localizam cidades
importantes, a exemplo da capital, Salvador.

Bahia is the fifth most extensive state in the
country, covering approximately 564,692.67
km?, which corresponds to 36.34% of the
North-East Region of Brazil. Of this total area,
69.31% is located in the semi-arid region.

The state possesses one of the country’s
most extensive coastlines, approximately
1,183km, where important cities can be
found, including the State capital, Salvador.

AT ERMS, BFITEETHEALN,
EI#R%] 564,692.67 FRATFK, 14 FHAIL
WhIXHG 36.34%, B, 69.31% {UF+FZ2
X,

EFEIHHE IR K AREEFE%EZ
—, BGFEHREAL 1,183 FK, /55
FEBEITZERENT, WNERFFEIREZ
(Salvador),
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Salvador

Regido Semiarida
Semiarid Region
FFEMX

Regido Nordeste
Northeast Region
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Participacéo percentual da area total do estado em relagéo ao Brasil e ao Nordeste
Percentage participation of the total state area in the Northeast region and in Brazil

SEFFIF I X EEZ N SR BRI E 2 H

Fonte/Source/#;: IBGE, 2002.
Elaborag&o/Prepared by/ t##: SEI/Digeo.
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Bacias
hidrograficas

Drainage basins

The Bahian territory is divided into 13
drainage basins. The largest of these is the
Séo Francisco River Basin which has great
hydroelectric potential and contains important
plants such as those at Sobradinho, Paulo
Afonso and ltaparica.

The basins of the ltapicuru, Contas and
Paraguagu Rivers are notable in that they

are located exclusively within the State of
Bahia. The Pedra do Cavalo Dam, where the
watercourse is put to multiple uses, is located
in the Paraguagu River Basin. The other
basins make up the hydrographic network of
the state and are of extreme importance fo
the economy of Bahia.

0 territorio baiano compartimenta-se em 13
bacias hidrograficas. A maior delas é a Bacia
do Rio S&o Francisco, com grande potencial
hidrelétrico e onde se encontram usinas de
grande porte, como as de Sobradinho, Paulo
Afonso e Itaparica.

As bacias dos rios Itapicuru, Contas

e Paraguagu destacam-se por ser
exclusivamente baianas. Na Bacia do Rio
Paraguagu localiza-se a Barragem de Pedra
do Cavalo, onde o curso d’agua tem mudiltipla
utilizag&o. As demais bacias integram a rede
hidrografica do estado e sdo de extrema
importancia para a economia baiana.

BFEIRIFRLD T 13 Ntd, BFRA97%
1579 F #EFFEERLEISA0 Francisco Riven) iz
1%, E1ERFEEHVKBER, XEGIFZAR
KBk, dEFEFIEZH(Sobradinho) kB,
(R 75 25(Paulo Afonso) sk BB 74 FIEEIHE
Hltaparica)zk Bk,

1P1E Rz EEE A tapicur). 7L EraContas) R
B /N#a(Paraguacu) i [7FEFE T

MR, IRttt -ERE AT Pedra do Cavalo

Dam)(zFEE#7 /B a1, iZm gk s
SRS, Bttt 2 EFET K

BBRIEHT—E55, X EFEIIINIEFRIEE

KEE,
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Bacias hidrograficas da Bahia
Bahia’s Hydrographic Basins
BEFET 7w

Fonte/Source/:7%: SEI/Digeo, 2008.
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Pluviometria

R a / n fa / / A precipitagdo pluviométrica de uma area é
determinante para seu quadro natural e,
por consequéncia, para seu desenvolvimento
[EFE sociogcondmico.

A Bahia apresenta uma variagdo
pluviométrica cuja quantidade e distribuicao
anual das precipitacdes diminui do litoral
para o interior, ou seja, no sentido leste/
oeste, com valores que variam de 2.600

mm no litoral, de Salvador a llhéus, a 400
mm anuais no extremo norte do estado,
caracterizando uma diversidade climatica que
apresenta climas imido, Umido a sublmido,
semidrido a &rido.

Os dados de precipitacéo utilizados na
geracdo das isoietas foram extraidos de
séries continuas do Instituto Nacional

de Meteorologia (Inemet), no periodo de
1943/1983, e da Superintendéncia de
Recursos Hidricos (SRH), atual Instituto

das Aguas e Clima (Ingd), no periodo de
1961/1990. Foram observadas 33 estacoes
pluviométricas.



Rainfall is a key element in the natural
description of an area and, as a result,
in its socioeconomic development,

Precipitation in Bahia varies in quantity

and annual distribution, diminishing from
the coast to the interior, that is, from East

to West, with values that vary between
2,600mm on the coast, from Salvador to
llhéus, to 400mm annually in the extreme
North of the state, thereby displaying a
diversity of climate which includes humid
and sub-humid, semi-arid and arid climates.

The information on rainfall used in the
generation of isohyets was obtained from
continuous series data from the National
Meteorological Institute (Ineme), for the
period 1943/1983, and from the Bureau
for Water Resources (SRH), currently the
Institute for Water and Climate (Inga),

for the period 1961/1990. 33 rainfall
seasons were observed.

— MEXAIIETEEREAERATEMLS
BEFRIBHIFE A,

BRI EIERE B8/, B
WEEFFRIEFER S5 BEREZ 170, 1
G, MR, IERREEZEZEE (M
FEREZ(Salvadon)Z) lléus®gg 1,600mm Y
WS EEBEGEFEE 400mm , FIt BETINEE
SHEISIR, BIFEE. EIEEEE. TR
FIHEFAE,

FF4 SRR HE L ERSS
/5 (Inemet) M 1943 £EZY 1983 FLIRKE
TR ETS (FIERR KB IES SRS (Ingd)
MM 1961 £EZ) 1990 £EiEL4EREE, HFNH
T 33 MK,
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Principais
biomas

Principal biomes

FELYHER

30

Bahia em niimeros

Babhia in fi

BRI 282 55

2011

A Bahia detém um imenso potencial
ambiental, representado principalmente
pelos biomas do cerrado, da caatinga

e da mata atlantica.

0O cerrado distingue-se por sua rica
biodiversidade e seu potencial aquifero,
com destaque para a Bacia do Rio Séo
Francisco. Nestes espagos concentram-se
atualmente as mais importantes atividades
agricolas do estado.

A caatinga (savana estépica) & um bioma
Unico e exclusivo do Brasil, que predomina
na maior porgao do territorio, apresentando
algumas “ilhas” de prosperidade, diversidade
de paisagens e riqueza bioldgica impar.

A mata atlantica, atualmente com cerca de
6% da area original, abriga remanescentes
da segunda maior floresta tropical Umida

do Brasil, que originalmente estendia-se do
Rio Grande do Norte ao Rio Grande do Sul,
partindo do litoral e adentrando o territorio.



Bahia possesses immense environmental
potential, represented mainly by the Cerrado,
Caatinga scrubland, and the Atlantic
Rainforest biomes.

The Cerrado is distinguished by its rich
biodiversity and its aquiferous potential,

in particular the Sdo Francisco River Basin.
The state’s most important agricultural
activities are currently concentrated in

this area.

The Caatinga is a biome that is unique and
exclusive to Brazil and occupies the majority
of the territory, exhibiting some “islands” of
prosperity, a diversity of landscapes, and
unique biological wealth.

The Atlantic Rainforest, now approximately
6% of its original size, contains what remains
of the second biggest tropical rainforest in
Brazil, originally extending from Rio Grande
do Norte to Rio Grande do Sul, and from the
coast to the interior.

BFEIHEEANEER, FEHZE
Z(Cerrado). +£3Zn(Caatinga) FIAFE:£25#4k
(Atlantic ForeSH4EEEERLZE,

i =(Conado) IR EKEEIAEIE, T
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=77/

+#ZpCaatinga) BB, Bz TALE
Pt EEPTLERLY "BI5T . ZFEET
WEFRA R —TE —HIEYZIEIE,

AFEERMKAantic Fores) BeiEZ= 72 6%
BIEIBXAT,, (R TTEE — AP NIPREIR
REBD, RAIMILEEE=1Z/NRio Grande
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Unidades de
conservacao

Conservation units

RIFE

Na Bahia existem 196 unidades de
conservacao (UC), instituidas por decretos e
portarias federais, estaduais e municipais.
S&o 50 unidades de protegéo integral — que
incluem as estacdes ecologicas, reservas
bioldgicas, parques, monumentos naturais e
reflgio de vida silvestre, nos quais admite-se
apenas o uso indireto dos recursos naturais
— e 137 unidades de uso sustentavel, onde
se inserem Area de Protecdo Ambiental
(APA), Area de Relevante Interesse Ecoldgico
(ARIE), Reserva Particular do Patrimdnio
Natural (RPPN), Reserva Extrativista (Resex)
e Floresta Nacional (Flona), as quais se
aplicam garantias adequadas de conservagao
e orientacdo as atividades humanas. Qutras
nove unidades, ainda sem classificagdo
definida pelo Sistema Nacional de Unidades
de Conservagéo (SNUC), completam o
quadro das UC. Considerando os diferentes
biomas, constata-se que o maior percentual
de UC encontra-se em areas de floresta
(mata atlantica), devido a sua fragmentacéo
e consequente degradacéo.

Nota: As reservas particulares de protegao natural
(RPPN) n&o foram representadas no cartograma.



There are 196 conservation units (UC) in
Bahia, established through federal, state and
municipal legislation. There are 50 integral
protection units which include ecological
centres, biological reserves, parks, natural
monuments, and wildlife refuges, where
only the indirect use of natural resources is
allowed, and 137 sustainable units, including
Environmentally Protected Areas (APA), Areas
of Relevant Ecological Interest (ARIE), Private
Natural Heritage Reserves (RPPN), Extractive
Reserves (Resex) and National Forest (Flona),
which put adequate guarantees in place for
their conservation and for the supervision of
human activities. Another nine units which
have not yet been classified by the National
System of Conservation Units (SNUC) make
up the totality of the UCs. With regard to
biomes, it may be noted that the majority of
UCs can be found in forested areas (Atlantic
Rainforest), owing to the fragmentation and
consequent degradation of these areas.

Note: The private natural protection reserves (RPPN) have
not been represented in the chart.
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Principais
atividades
econOmicas

Pfi ne I p a / economic As Prmquus gmwdades econdmicas qQ estado
. L. estdo distribuidas em espagos especificos
activities do territorio baiano. Na Regido Metropolitana
de Salvador, a leste, prevalecem os setores
R de servicos, assim como as indlstrias
—é_%/// /F:’v: 27_’7

petroquimica e automotiva. A oeste do

estado esta a regido do cerrado, responsavel
pela maior produgéo baiana de gréos,
especialmente a soja e 0 algoddo. Ao norte,
no submédio Sdo Francisco, destaca-se

a produgéo de fruticultura irrigada e, nos
municipios do entorno, encontra-se 0 maior
rebanho caprino do pais. Ao sul concentram-se
a maior produgdo pecudria bovina — ltambé e
Itapetinga —, a produgdo de café — no Planalto
de Conquista — a cacauicultura, a silvicultura
e a producAo industrial de celulose, ao longo
do litoral. Na regido central do estado e

no sudoeste, observa-se desenvolvimento
significativo e importante de atividades

de mineragao.

Bahia em niimeros
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The principal economic activities of the
State are distributed across specific areas of
Bahia. In the Metropolitan Area of Salvador
in the East, the service sector prevails, as
well as the petrochemical and automotive
industries. In the West of the state is the
Cerrado region, responsible for the majority
of grain production in Bahia, in particular the
production of soy and cotton. In the North,
the area of the Submédio Sao Francisco is
notable for irrigated fruit production, while in
the surrounding municipalities, the largest
herd of goats in the country can be found.
The South is home to the largest production
of bovine livestock at ltambé and ltapetinga,
to coffee production in the upland area

of Planalto da Conquista, and to cocoa
cultivation, forestry and industrial cellulose
production along the coast. In the state’s
central and southwestemn regions, there has
been significant and important development
of mining activities.

BRI EBLE 55 E 0 I LIt
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Produto
Interno Bruto
da Bahia

Bahia’s Gross
Domestic Product

EFEIAIENE /S E

After recording a decline of 0.6% in 2009,
the economy of Bahia, like the performance
of the national economy, recorded strong
expansion in 2010 (7.5%). This growth was
determined by the recovery of industrial and
commercial activities whose primary impulse
was the continual increase in domestic
demand. The increase in domestic income
was the main determinant in triggering the
expansion in 2010, in so far as this process
led to an increase in demand in practically

all economic activities, thus influencing the
growth of Gross Domestic Product (GDP). In
monetary terms, Bahia’s GDP totaled R$157.4
billion for 2010, representing approximately
4.2% of national GDP.

Apos registrar retragdo de 0,6% em 2009,

a economia baiana, acompanhando o
desempenho da brasileira, registrou forte
expansdo em 2010 (7,5%). Esse crescimento
foi determinado pela recuperagéo das
atividades industriais e comerciais, as quais
tiveram como principal impulso a continua
expansdo da demanda interna. O crescimento
da renda interna foi o grande determinante
para alavancar a expansdo de 2010, na
medida em que esse processo encadeou

um movimento de aumento da demanda em
praticamente todas as atividades econdmicas,
influenciando, assim, no crescimento do
Produto Interno Bruto (PIB). Em termos
monetarios, o PIB baiano totalizou R$ 157,4
bilhdes no ano de 2010, representando,
aproximadamente, 4,2% do PIB nacional.

1£ 2009 F[EfE 0.6% /5, BFEINEIZE 8
HESEZ TR, FHE 2010 FEBRIEHEE
K (7.5%), X—IERK G EAIZKEITFEH A
1ERFEEFRBI T B FZIHIRE AT AE,
EPIN BIIELCE -G 2010 Y SKHIEE
RAZE, BFIX—I SR | FHr a2 5E
FIBGERIZI, MTIENE GDP B91ES. T2
Gt 751E, 2010 SEEFIIINAT GDP Hitik RS
15740 12, 29555 GDP 59 4.2%.



PIB total e per capita — Bahia e Brasil — 2010*

Total and per capita GDP — Bahia and Brazil — 2010*

BERHIALY GDP — BFgEFEw - 2010*

Especificagdo Bahia Brasil***

Especification Bahia Brazil***

FER BEFEr BFg**

PIB (em R$ bilhdes) 1574 3.674,9
GDP (in R$ bilion) 157.4 3,674.9
GDP (-+HZFEIL7FR) 157.4 3,674.9
PIB (em US$ bilhdes)** 89,6 2.092
GDP (in US$ bilion)** 89.6 2,092
GDP (+1z%5z) ** 89.6 2,092
PIB BA/PIB BR (%) 43 -
GDP Ba/GDP BR (%) 4.3 -
B1EF GDP/EFE GDP (%) 4.3 -
PIB Per capita (em R$ 1,00) 11.232 19.016
GDP per capita (in R$ 1,00) 11,232 19,016
A2 GDP (1,00 ZETI/R) 11,232 19,016
PIB Per capita (em US$ 1,00) 6.394 10.824
GDP per capita (in US$ 1,00) 6,394 10,824
A GDP (1,00 %=57) 6,394 10,824
PIB Per capita BA/PIB per capita BR (%) 59,9 -
GDP per capita BA/GDP per capita BR (%) 59.9 -
BFEAY GDP/EFEA I GDP (%) 59.9 =

Fontes/Sources/;%: IBGE, SEI/Distat/Coref.

* Dados sujeitos a retificagao.
** Com base no dolar médio de 2010.

*** Resultados calculados a partir das Contas Nacionais Trimestrais.

* Data subject to modification.
** Based in avarege dolar rate in 2010.

*** Results calculated from the National Quarterly Accounts.

* B RIRE R BERTIEX.
** BT 2010 FFETFELE,
 IRIE R EEER IR AR,

INDICADORES ECONOMICOS | Produto Interno Bruto da Bahla
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(2002=100)

142.6

2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010*
= Bahia/Bahia/FE/#Tr == Brasil/Brazil/=7

Evolugéo do PIB — Bahia e Brasil — 2002-2010
GDP Evolution — Bahia e Brazil — 2002-2010

EREFRFEZN - BAEFET - 2002-2010
Fontes/Sources/#;z: IBGE, SEI/Distat/Coref.

* Dados sujeitos a retificacao.

* Data subject to modification.

* MR RESRERTEX

& Primario 8,6
Primary 8.6
8.6

4 Secundario 27,0
Secondary 27.0
%= 27.0

& Terciario 63,9
Tertiary 63.9
E= 63.9

Estrutura setorial do PIB — Bahia — 2010*
GDP sectorial structure — Bahia — 2010*

GDP 3B 14514 - BT - 2010*
Fontes/Sources/s: SEI/Distat/Coref.
* Dados sujeitos a retificagéo.

* Data subject to modification.

* MR RER RERTEX.
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HAREZ 7 iE RN GDP 214 — BT — 2008/2010

Estrutura do PIB segundo atividades econdmicas — Bahia — 2008-2010
GDP structure according to economic activities — Bahia — 2008-2010

Atividades
Activities 2008 2009 2010*
JEH

Agropecuaria 8,5 77 78
Agricultural 8.5 7.7 7.8
Vi)l 8.5 77 7.8
Industria extrativa mineral 2,3 1,1 1,2
Mineral extraction industry 2.3 1.1 1.2
T ek 2.3 1.1 12
Industria de transformagéao 13,1 16,2 15,9
Transformation industry 13.1 16.2 15.9
3 A 4 13.1 16.2 15.9
Produgdo e distribuicdo de eletricidade e gas, agua, esgoto
e limpeza urbana 5,4 39 4,4
Electricity and gas proaduction and distribution, water, sanitation and
urban cleaning 54 3.9 4.4
BHFIARAS. 7K. BEFIG TS EHIEFR D E 54 3.9 4.4
Construcao civil 7,2 75 8,4
Civil constrution 7.2 7 8.4
T+ 7.2 7.5 84
Comeércio e servigos de manutencgao e reparagao 13,8 13,8 14,3
Maintenance and repair business and services 13.8 13.8 14.3
BAPFIRIEA S R IRS 13.8 13.8 14.3
Transportes, armazenagem e correio 5,1 4,8 4,8
Transport, storage and post 5.1 4.8 4.8
154, FAEFIRBB 5.1 4.8 4.8
Intermediagao financeira, seguros e previdéncia complementar 3,6 4,0 3,7
Financial intermediation, security and complementary welfare 3.6 4.0 3.7
DAVERE. ZEFIFAEF 3.6 4.0 3.7
Administragdo, satde e educagao publicas 16,9 16,9 16,7
State administration, health and education 16.9 16.9 16.7
HIETE, (EFEHIHNE 16.9 16.9 16.7
Atividades imobiliarias e aluguel 8,6 8,2 8,0
Real state and rent activities 8.6 82 8.0
BT 2 5 8.6 82 8.0
Demais servigos 15,5 15,9 14,8
Other services 5.5 15.9 14.8
EiRE 15.5 15.9 14.8
Total 1000 100,0 100,0
Total 100.0 100.0 100.0
it 100.0 __100.0 __100.0

Fontes/Sources/#;z: SEI/Distat/Coref.
* Dados sujeitos a retificacéo.
* Data subject to modification.
* HIEATFERRERTEX.
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Participacéo do PIB da Bahia no PIB do Brasil Participagdo da Bahia no PIB do Nordeste

2002-2010 2002-2009
Bahia’s GDP participation in Brazil's GDP Bahia’s GDP participation in the Northeast’s GDP
2002-2010 2002-2009
BRI GDP ZEE7 GDP HEr A BT GDP FE2=L1EIR GDP H8r A
2002-2010 2002-2009
(%) %)
Anos Participacdo BA/BR Anos Participagdo BA/NE
Years BA/BR participation Years BA/NE participation
F1 BRI/ EF5EH) F BRI/ AR
2002 41 2002 317
4.1 31.7
2003 4,0 2003 31,4
4.0 31.4
2004 41 2004 32,0
41 320
2005 4,2 2005 32,4
4.2 324
2006 217 2006 31,0
- 31.0
A 217 2007 31,5
: 315
2008 i?) 2008 30,6
: 30.6
2009 2 2009 313
42 s
2010* 43 :

43 Fontes/Sources/#: |BGE, SEI/Distat/Coref.

Fontes/Sources/;jz: IBGE, SEI/Distat/Coref.
* Dados sujeitos a retificacao.
* Data subject to modification.
* BB RELEATEX.
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PIB dos dez maiores municipios — Bahia — 2009

GDP for the ten biggest municipalities — Bahia — 2009

+INEASEBH GDP — BET — 2009

2009
Municipios PIB (R$ Milhdes) % (BA)
Municipalities GDP (R$ Millions) % (BA)
0 GDP (R$ & 5) % (BA)
Bahia 137.074 100,0
137,074 100.0
Salvador 32.824 23,9
32,824 23.9
Camacari 12.159 8,9
12,159 8.9
S4o Francisco do Conde 11.438 8,3
11,438 8.3
Feira de Santana 6.358 4,6
6,358 4.6
Candeias 3.225 2,4
3,225 2.4
Vitoria da Conquista 3.143 2,3
3,143 2.3
Simdes Filho 3.008 2,2
3,008 2.2
Lauro de Freitas 2.672 1,9
2672 1.9
[tabuna 2.281 1,7
2,281 1.7
lIhéus 1.926 1,4
1,926 1.4

Fontes/Sources/#;z: |BGE, SEI/Distat/Coref.

Dados sujeito a retificacao.
Data subject to modification.
HIEATRERREATIEA.
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Bahia ir
BRI

514

24.3

v 4 [ ]
Industria Industry
T
(Continua)
(Continued)
[E=4)
Estrutura do setor industrial — Bahia — 2002-2010
Industrial sector structure — Bahia — 2002-2010
TAkER T4 - BET - 2002-2010
(%)
Producéo e
. . distribuicéo de _— :
. Industria de Industria da L Industria extrativa
Atividades = = eletricidade p
transformacéo construcéo e g4s, dgua e mineral
limpeza urbana
Electricity and gas
. . production and ; ;
Activities Trarl_iﬁgzrgraz‘/on Coir;ijtgg;:rt/on distribution, water, M /nel(%ﬁg(gactlon
y y sanitation and y
urban cleaning
BAOHIXAS.
b=77] b2l 4 504 IKFIE A 7 HEERR
B9E~=R DB
2002 55,0 25,1 15,4 4,5
55.0 25.1 15.4 4.5
2003 55,0 22,2 18,0 4,8
55.0 22.2 18.0 4.8
2004 53,7 22,7 18,1 5,6
53.7 22.7 18.1 56
2005 52,4 25,4 16,9 5,3
524 254 16.9 53
2006 51,4 24,3 17,5 6,8

17.5 6.8




(Concluséo)
(Conclusion)
(&3e)

Estrutura do setor industrial — Bahia — 2002-2010
Industrial sector structure — Bahia — 2002-2010

TksB T4+ - BFEITE - 2002-2010
(%)

Producéo e
. i distribuicéo de — :
. Industria de Industria da L Industria extrativa
Atividades = = eletricidade p
transformacéo construcéo e g4s, dgua e mineral
limpeza urbana
Electricity and gas
. . production and ; ;
Activities Trarl_iﬁgzrgraz‘/on Coir;ijtgg;:rt/on distribution, water, M /nel(%ﬁg(gactlon
y y sanitation and y
urban cleaning
BAFIXAS.
b=77] b2 lAll4 504 IKFIBE A 7 HEERR
B9E~=R DB
2007 49,6 24,9 19,0 6,5
49.6 24.9 19.0 6.5
2008 46,7 25,8 19,4 8,1
46.7 25.8 19.4 8.1
2009 56,4 26,2 13,7 3,7
56.4 26.2 13.7 3.7
2010* 53,3 28,0 14,6 4.1
53.3 28.0 14.6 4.1

Fontes/Sources/#;)z: SEI/Distat/Coref.
* Dados sujeitos a retificacao.

* Data subject to modification.

* HIERFERREATER .
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Em 2010, a industria de transformagao
baiana recuperou-se do desempenho
negativo de 2009, com crescimento de

8,6%. Destaque para a expansdo do
segmento de refino de petréleo e élcool
(23,0%), metalurgia (9,0%) e alimentos e
bebidas (8,0%). Por outro lado, 0 segmento
de produtos quimicos, importante na industria
baiana, registrou retragdo de 2,1%.

(2002=100)

132,9
132.9

133,5
126,7 133.5

126.7

11,9

1000 111.9

100.0

2002 2003 2004 2005 2006

136,3
136.3

2007

In 2010, the processing industry in Bahia
recovered from a negative performance in
2009 with growth of 8.6%. In particular,

there was expansion in the petrol and alcohol
refining sector (23.0%), metallurgy (9.0%) and
fooastuffs and beverages (8.0%). Meanwhile,
the chemical product sector, important in
Bahian industry, recorded a decline of 2.1%.

2010 £, BFITHAIEAE AL 2009 FRILG
ZRPIRE , 1B 8.6%, FEE RGN
EREREHIIL (23.0%). /8% (9.0%) FURMIAH
7= (8.0%) BIH 5K, B—77iE, EBFEIINAT—
PEETA — L Tm Tl TEE 2.1%.,

139,6

137,3 1306

1378 1285

128.5

2008 2009 2010*

st (1) — BET — 2002-2010

Desempenho da industria de transformagao (1) — Bahia — 2002-2010
Transformation industry performance (1) — Bahia — 2002-2010

Fonte/Source/+: SEI/Distat/Coref.

(1) Com base no valor adicionado.
* Dados sujeitos a retificagéo.

(1) Based in value added.
* Data subject to modification.

(1) BFIEE.
* M FESRERTEX.
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(2002=100)

114,6
114.6

109,3
1063 109.3

106.3

100,0
100.0

2002 2003 2004 2005 2006

108,7 1081
108.7__ 108.1

2007 2008 2009

111,8
111.8

103,1
103.1

2010*

Desempenho da industria extrativa mineral (1) — Bahia — 2002-2010
Mineral extraction industry performance (1) — Bahia — 2002-2010

TRV (1) - BT - 2002-2010

Fonte/Source/#;: SEI/Distat/Coref.

(1) Com base no valor adicionado.
* Dados sujeitos a retificagéo.

(1) Based in value added.
* Data subject to modification.

(1) EFIEE.
* Mg ATRE = MEATIEX.

Com a entrada em operagéo de parte
dos investimentos realizados por grandes
mineradoras no estado da Bahia, a indUstria
extrativa mineral registrou forte expanséo

em 2010 (8,4%). Destaque para produgéo

de niquel, cobre, ouro e uranio. Além da
extragéo mineral, menciona-se ainda o
crescimento de 9,0% na extragéo de petrdleo
e gas, também contribuindo para a expanséo
da industria extrativa mineral na Bahia.

With investment made by big mining
companies in the state of Bahia coming

on Stream, the mineral extraction industry
recorded strong expansion in 2010 (8.4%),

in particular in nickel, copper, gold and uranium
proauction. As well as mineral extraction, petrol
and gas extraction also showed growth of 9%,
contributing in tum to the expansion of the
mineral extraction industry in Bahia.

HFAZRE EAVFHIEET, i EERR Tk i
2010 FERFREXRE (84%). iR, #i. HE
BRI L EIZEE T EEER, T e
HXSF, (B8 — 1R BRI A AR E 1S
71 9.0% , X th 75 BFEILT eI TI I &=

INDICADORES ECONOMICOS | Inddstria
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Aindustria da construgao civil manteve em 2010 o ritmo de expanséo de anos anteriores,
com crescimento de 15,6%. A recuperacéo do crédito habitacional e, principalmente, a
continuidade dos investimentos publicos em diversas regides do estado, assim como 0s
empreendimentos privados ligados tanto ao financiamento do Programa Minha Casa Minha
Vida quanto aos financiamentos voltados para construgées de luxo e ainda o crescimento da
renda do trabalhador, foram fatores que determinaram a forte expanséo em 2010.

In 2010, the civil construction industry 2010 £, + 71T BIIE K F(RIF S5/ F
maintained the same rate of expansion as 2K, 184 15.6%, 25 “Minha Casa Minha
in previous years, with 15.6% growth. The Vida” ( #er95< BERIEE ) it LIRHE B XHIFA

recovery of home loans and, principally, AT, EBZFRIHALUR TAMNLI1E
continuing public investment in different TS}, 1T B = ESHea LU K B2 R
regions of the state, as well as private B T BRI TR L I IG (X LR 4
enterprise linked to financing from the 2010 LFES KA FIZ,

Minha Casa Minha Vida (My House,

My Life) Programme and to financing for

luxury constructions, along with increases in

employee income, were factors in determining

strong expansion in 2010.

o4




(2002=100)

122,9

13,5
1078 1135
100,0 g 1015 1078
1000 928 g 1015
928

2002 2003 2005 2006 2007 2008

Desempenho da construcéo civil (1) — Bahia — 2002-2010
Civil construction performance (1) — Bahia — 2002-2010
LS (1) - BFET - 2002-2010

Fonte/Source/;: SE|/Distat/Coref.

(1) Com base no valor adicionado.
* Dados sujeitos a retificagao.

(1) Based in value added.
* Data subject to modification.

(1) BF 1A,
* HIERTEE R REATIZA.

127,6
127.6

2009
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(2002=100)

1253
1208 125.3
1141 1208

2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010*

Desempenho da producéo e distribui¢go de eletricidade e gas, agua e limpeza
urbana (1) — Bahia — 2002-2010

Production and distribution performance of electricity and gas, water and urban
cleaning (1) — Bahia — 2002-2010

FBIFIAAES, KA 778 509~ R 2 Bk 4 (1) - BRI - 2002-2010

Fonte/Source/#;: SEI/Distat/Coref.

(1) Com base no valor adicionado.
* Dados sujeitos a retificacao.

(1) Based in value added.
* Data subject to modification.

(1) BF12E.
* MR ATEE R MEATIE.
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Apos registrar forte queda em 2009, os servigos industriais de utilidade pdblica (SIUP)
voltaram a crescer em 2010, registrando expanséo de 2,5%. Esse crescimento foi favorecido
pelo ambiente de expansdo de toda a atividade econdmica, a qual implica o crescimento da
demanda, principalmente de energia elétrica. Nesse sentido, a expansao da industria e da
atividade comercial, assim como o crescimento da aquisicéo de aparelhos eletroeletronicos,
determinou uma maior demanda por energia elétrica, favorecendo o crescimento da atividade.

After recording a sharp decline in 2009,
the industrial services of public utility (SIUP)
expanded again in 2010, recording a 2.5%
increase. This growth was favoured by the
backdrop of expansion in all economic
activity, implying a growth in demand,

in particular for electrical energy. The
expansion of industry and of commercial
activity, as well as the increased acquisition
of electronic equipment, determined a
greater demand for electrical energy, thus
favouring an increase in activity.

21T 2009 FRIKNE TIEE , LNHFIIRSEE
2010 FHEHRE, 1K 2.5%, X—EKZH
FEFZHRIT K, TETFS AT KRS
TR (LRBBEEFR) BB K, [FfE, T
W R, BAESIRIERIARESFHIBFIR
EWLERIE N SN FX—Z50E K
HIFBEETZ KA.
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(Continua)

Bahia em niimeros
Bahia in fig

(Continu(eg)
Empresas implantadas e ampliadas por setor de atividade — Bahia — 2011 Y
Enterprises established and expanded by sector of activity — Bahia — 2011
BN KB , #F5R956 ] — BF - 2011
Setor Quantidade Méo de obra (Igéi?ggggg)
Sector Quantity Labour (égviggg % )
257 @ r e o0 )
Implantadas 67 8.028 1.395.487
Established 67 8,028 1,395,487
=)= hvarall/ 67 8,028 1,395,487
Alimentos e bebidas 14 1.249 161.750
Foodstuffs and beverages 14 1,249 161,750
BaafIixE 14 1,249 161,750
Borracha e plastico 2 94 640
Rubber and plastic 2 94 640
BRIRHIZE R, 2 94 640
Couros e calgados 2 375 9.300
Leather and footwear 2 375 9,300
R 2 375 9,300
Informatica, eletro-eletronicos e dpticos 4 82 6.930
Computers, electronics and optics 4 82 6,930
I EH. BBFHDES 4 82 6,930
Maquinas e equipamentos 3 325 109.500
Machines and equipment ) 325 109,500
YIsgATR 25 S 325 109,500
Metalurgia 2 82 6.000
Metallurgy 2 82 6,000
A% 2 82 6,000
Minerais nao-metalicos 8 451 30.350
Non-metallic minerals 8 451 30,350
F2ET 8 451 30,350
Maveis 4 303 4.800
Furniture 4 303 4,800
P 4 303 4,800




Empresas implantadas e ampliadas por setor de atividade — Bahia — 2011
Enterprises established and expanded by sector of activity — Bahia — 2011

BRI XA, #Z50a955 7 — BFEIT - 2011

(Continuagao)
(Continued)
)

Setor Quantidade Méo de obra (Igéi?grgggg)

Sector Quantity Labour (égvi?gg % )

257 @ o (Rﬁﬁ%w
Petroleo e biocombustivel 1 2.160 400.000
Petrol and biofuel 1 2,160 400,000
THFIEDISFY 1 2,160 400,000
Produtos de madeira 1 18 80
Wood products 1 18 80
KiilE 1 18 80
Produtos de metal (exc. maqg. e equip.) 5 319 16,925
Metal products (exc. mach. and equip.) 9 319 16,925
ZEHE (TEIE IR ES) 5 319 16,925
Quimicos 8 289 282.505
Chemicals 8 289 282 505
tFim 8 289 282,505
Reciclagem b) 165 23.317
Recycled products 9] 165 23,317
[El7=im 5] 165 23,317
Vestuario e acessorios 2 1.038 7.200
Clothing and accessories 2 1,038 7,200
IREFIECHF 2 1,038 7,200
Comércio e servigos 6 1.078 336.190
Trade and services 6 1,078 336,190
BEHIRS 6 1,078 336,190
Ampliadas 22 1.384 1.033.550
Expanded 22 1,384 1,033,550
# ARIEA 22 1,384 1,033,550
Alimentos e bebidas 2 343 12.230
Foodstuffs and beverages 2 343 12,230
RAIAHY 2 343 12,230

INDICADORES ECONOMICOS | Inddstria
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(Continuagao)

Bahia em niimeros
Bahia in fig

(Continu(idj
Ey
Empresas implantadas e ampliadas por setor de atividade — Bahia — 2011
Enterprises established and expanded by sector of activity — Bahia — 2011
BEZ U ARIEA, #Z 50956 ] — EFT - 2011
Setor Quantidade Mao de obra (E;eigrgg’rgg)
Sector Quantity Labour (égvi%f)n; % )
2577 e Farp (Rﬁ o0 )
Borracha e plastico 1 150 2.500
Rubber and plastic 1 150 2,500
BRIRFIZEH 1 150 2,500
Celulose e papel 1 12 300
Cellulose and paper 1 12 300
LRI 1 12 300
Couros e calcados 1 22 14.000
Leather and footwear 1 22 14,000
FEEFIEZE 1 22 14,000
Farmacéuticos 1 30 800
Pharmaceuticals 1 30 800
#HZg 1 30 800
Industria extrativa — minerais nao metalicos 1 200 16.000
Extractive industry — non-metallic minerals 1 200 16,000
SRHET - FEZET 1 200 16,000
Minerais nao metalicos 1 50 2.700
Non-metallic minerals 1 50 2,700
F2/ET 1 50 2,700
Moveis 1 70 3.500
Furniture 1 70 3,500
Ed= 1 70 3,500
Outros equipamentos de transporte 1 16 350
Other transport equipment 1 16 350
Btz e 1 16 350




(Concluséo)

(Conclu(.:ionj
42i2)
Empresas implantadas e ampliadas por setor de atividade — Bahia — 2011
Enterprises established and expanded by sector of activity — Bahia — 2011
BETHI KRIEW , #5Z5R985 T — BFT - 2011
Setor Quantidade Méo de obra (Igﬁs_ggggg)
Sector Quantity Labour (Fggvigg; % )
257 e L I e o0 )
Petroleo e biocombustiveis 2 155 925.300
Petrol and biofuel 2 155 925,300
THFIEDISFY 2 155 925,300
Produtos de madeira 1 16 1.000
Wood products 1 16 1,000
Kl 1 16 1,000
Produtos de metal (exc. magq. e equip.) 1 40 3,900
Metal products (exc. mach. and equip.) 1 40 3,900
ZEHE (T EIEYIHAIR & 1 40 3,900
Quimicos 3 73 21.500
Chemicals 3 73 21,500
tFim 5 73 21,500
Téxtil 2 102 21.000
Textiles 2 102 21,000
BERaE 2 102 21,000
Vestuario a acessorios 1 31 5.000
Clothing and accessories 1 31 5,000
BEHIIRS 1 31 5,000
Comércio e servigos 2 74 3.470
Trade and services 2 74 3,470
BAFIRS 2 74 3,470
Total geral 89 9.412 2.429.037
Total 89 9412 2,429,037
it 89 9,412 2,429,037

Fonte/Source/: SICM.
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Agricultura

A g[‘ iCU/ture Em 2010, a produgdo agricola baiana

registrou expanséo de 8,5%. O crescimento
refletiu 0 bom momento pelo qual passou
Z‘E’_l[[/ 0 segmento agropecuario, tanto o baiano
quanto o brasileiro, favorecido pelo
aquecimento dos mercados interno e
externo. Além disso, a elevagio de prego de
commodities cultivadas na Bahia também
contribuiu para o bom crescimento em 2010.

¢ ‘ | A Foto: Roberto Berlim
Bahia em niimeros
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In 2010, agricultural production in Bahia
recorded expansion of 8.5%, reflecting a

agricultural sector experienced which was
favoured by acceleration of the domestic
and foreign markets. The rise in the price
of commodities produced in Bahia also
contributed to the positive growth in 2010.

Estrutura do setor da agropecudria, silvicultura e pesca — Bahia — 2008-2010

Agricultural, forestry and fishing sector structure — Bahia — 2008-2010

Ak, BRALFTIEE MbRGEHE — BFET — 2008-2010

2010 £, BIRTINEIZR A =E 1801 8.5%. H
FEAFEFSNTLHEIERE , X—1E R T B
period of growth both the state and national (BT EE X 70l 5 R R AT Y,
BRI FERI RS AI Lk tBxT 2010
FRIAMEIE R A HFRR

(%)

Discriminacéo

Description 2008 2009 2010*
R

Agricultura, silvicultura e exploracéo vegetal* 777 75,4 75,7
Agriculture, forestry and vegetable exploitation* 77.7 754 75.7
b, ARG R ZIRATAR * 77.7 754 75.7
Pecudria e pesca 22,3 24.6 24,3
Cattle-raising and fishing 22.3 24.6 24.3
B 22.3 24.6 24.3
Total 100,0 100,0 100,0
Total 100.0 100.0 100.0
it 100.0 100.0 100.0

Fonte/Source/> 5 \BGE, SEIl/Distat/Coref.
* Com base no Valor Adicionado.
** Dados sujeitos a retificacao.

* Based on Added Value.
** Data subject to modification.

* HTHE,

** MR RE S BERTEXL.
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(2002=100)

178,1 187,9
: 187,9
1658 1781 151 &

100,0  100,2
100,0 1002

2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010*

Desempenho da agricultura baiana (1) — Bahia — 2002-2010
Bahian agricultural performance (1) — Bahia — 2002-2010

BETMZAMEF=K7 (1) - BET — 2002-2010
Fonte/Source/#%: \BGE, SEI/Distat/Coref.

(1) Com base no valor adicionado.
* Dados sujeitos a retificagao.

(1) Based in value added.
* Data subject to modification.

(1) BFIEE.
* M GESRERTEX.

Analisando-se a produgdo agricola baiana a Analyzing the agricultural produce in Bahia
partir do ranking, observa-se que, em 2010, based on ranking, it may be observed that,

a soja manteve-se com o principal produto in 2010, soy remained the State’s principal

da agricultura do estado, mesmo reduzindo agricultural product, despite a decrease from
a sua participagéo de 16,6% para 15,6%. 16.6% to 15.6%. There was also an increase
Destaque para o ganho de participagéo da in bean culfivation (from 3.4% to 5.4%) and a

cultura do feijao (de 3,4% para 5,4%) e para decline in coffee-growing (from 6.2% to 5.3%).
a queda na participagdo da cultura do café
(de 6,2% para 5,3%). BEFEIR =BRSS50, X TEEFET
BIEE/R , AIEESEAXZFEM 16.6% T

FEZY 15.6% Z /57280l . Z2EFERIIEN

FE (M 3.4% 1E107) 5.4%) , ToumERntE
(M 6,2% THEF 5.3%).

Bahia em niimeros
Bahia ir
B



(Continua)

(Continu(egj
2
Ranking dos produtos agricolas, segundo o valor bruto da produgéo — Bahia — 2009/2010
Agricultural product ranking according to production gross value — Bahia — 2009/2010
KB R EFRIAES - BT - 2009/2010
2009 2010*
Produtos Posicéo Produtos Posicéo
Products (%) Posicion Products (%)  Posicion
Vo e} weE Vi e
Soja 16,6 1° Soja 15,6 1°
Soya 16.6 1° Soya 15.6 1°
xXE 16.6 1° xE 15.6 1°
Algodao herbaceo 9,1 2° Algodéo herbaceo 9,0 2°
Herbaceous cotton 9.1 2° Herbaceous cotton 9.0 2°
=v 9.1 2° v 9.0 2°
Mamao 7,7 3° Mamao 78 3°
Papaya 7.7 Ui Papaya 7.8 3°
/A 7.7 e A 7.8 3°
Milho 7,0 4° Cacau 74 4°
Comn 7.0 4° Cocoa 74 4°
FXK 7.0 4° B7a] 74 4°
Cacau 6,9 5° Milho 74 5°
Cocoa 6.9 &P Comn 74 5°
B7ay 6.9 5° E3 S 74 5°
Café 6,2 6° Banana 5,8 6°
Coffee 6.2 6° Banana 5.8 6°
ok 6.2 6° B 5.8 6°
Banana 6,1 7° Feijao 5,4 7
Banana 6.1 7° Beans 54 7°
BE 6.1 7° EES 54 7°
Mandioca 5,9 8° Mandioca 53 8°
Manioc 5.9 8° Manioc 5.3 8°
rE 5.9 8° rE 8.3 8°
Feijdo 3,4 9° Café 53 9°
Beans 34 9° Coffee 5.3 9°
22 34 9° ok 5.3 9°
Cana de aglcar 3,3 10° Maracuja 3,8 10°
Sugar cane &Ly 10° Passion fruit 3.8 10°
Hi &3 10° BHEE 3.8 10°




(Continuagao)

((,‘ontinuig)

Ranking dos produtos agricolas, segundo o valor bruto da produgéo — Bahia — 2009/2010 o

Agricultural product ranking according to production gross value — Bahia — 2009/2010

K ARTEL PR B RIAES - BFT - 2009/2010

2009 2010*
Produtos Posicéo Produtos Posicéo
Products (%) Posicion Products (%)  Posicion
Ve = Vi wE

Maracuja 3,0 11° Cana de agucar 3,5 11°
Passion fruit 3.0 11° Sugar cane Lo 11°
HER 3.0 11° HiE 3.5 11°
Manga 2,9 12° Laranja 2,8 12°
Mango 2.9 12° Orange 2.8 12°
S 2.9 12° 7 2.8 12°
Laranja 2,7 13° Cebola 2,4 13°
Orange 2.7 13° Onion 24 13°
& F 2.7 13° R 24 13°
Tomate 2,6 14° Tomate 2,3 14°
Tomato 2.6 14° Tomato 2.3 14°
& 26 14° & 2.3 14°
Sisal 2,4 15° Batata inglesa 2,1 15°
Sisal 24 5° Potato 2.1 15°
i3 24 15° at=] 2.1 15°
Uva 2,2 16° Coco-da-baia 2,1 16°
Grape 2.2 16° Coconut 2.1 16°
EiE] 22 16° W 21 16°
Batata inglesa 2,1 17° Manga 2,0 17°
Potato 2.1 17° Mango 2.0 17°
= 2.1 17° TR 2.0 17°

Bahia em niimeros
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Ranking dos produtos agricolas, segundo o valor bruto da produgéo — Bahia — 2009/2010
Agricultural product ranking according to production gross value — Bahia — 2009/2010
K ARTEL PR B RIAES - BFT - 2009/2010

(Concluséo)
(Conclusion)

(#518)

2009 2010*
Produtos Posicéo Produtos Posicéo
Products (%) Posicion Products (%)  Posicion

Ve =3 Vi weE
Cebola 2,1 18° Uva 2,0 18°
Onion 2.1 18° Grape 2.0 18°
FE 2.1 18° =) 2.0 18°
Coco-da-baia 1,7 19° Sisal 2,0 19°
Coconut 1.7 19° Sisal 2.0 19°
7 17 19° RURF 2.0 19°
Melancia 1,4 20° Abacaxi 1,2 20°
Watermelon 1.4 20° Pineapple 1.2 20°
73/ 14 20° BE 12 20°
Sub total 95,3 Sub total 95,2
Subtotal 95.3 Subtotal 95.2
it 95.3 it 95.2
Qutros 4,7 Outros 4,8
Others 4.7 Others 4.8
Aty 4.7 Efth 4.8
Total 100,0 Total 100,0
Total 100.0 Total 100.0
it 100.0 Eif 100.0

Fonte/Souce/+ 7 IBGE-PAM.

Elaboracéo/Prepared by/ %2 SEI/Distat/Coref.

* Dados sujeitos a retificacao.
* Data subject to modification.

B ATRE R BEREX .
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(1.0001)

2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009  2010*

Evolug&o do volume fisico da producéo de gréos (1) — Bahia — 2002-2010
Grain production physical volume evolution (1) — Bahia — 2002-2010
BELEFETM (1) - BFET - 2002-2010

Fonte/Souce/#;%. IBGE-PAM.

Elaboracéo/Prepared by/###: SEl/Distat/Coref.
(1) Todos os gréos.

* Dados sujeitos a retificacao.

(1) All grains.

* Data subject to modification.

(1) FrEE2E,
* Mg ATBE = MEATIEX.
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A producéo baiana de gréos registrou, em 2010, expansdo de 13,4%, totalizando

aproximadamente 6,7 milhdes de toneladas. O crescimento foi favorecido, principalmente,
pela expansdo de 28,3% na producdo de soja. Também registrou crescimento em 2010 a
producéo de algodao (8,6%) e milho (3,0%). Ja o feijéo e o sorgo registraram retracéo de

7,5% e 10,7%, respectivamente.

Grain production in Bahia recorded, in 2010,
13.4% expansion, totaling 6.7 million tones
approximately. The growth was favoured,

principally, by a 28.3% expansion in soy
production. Growth was also recorded in
2010 in the production of cotton (8.6%) and
com (3.0%). Meanwhile, bean and sorghum
production recorded a decline of 7.5% and
10.7% respectively.

2010 £, BE~E1EHK 13.4%, Hit49

670 5, BIERFESH FAS 218
28.3%. [AIEFE, 1EHE =218 8.6% , EK/ &
180 3.0%, ZEFBRTEDHTHE 7.5%
#110.7%.,
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(2002=100)

131,9 132,4

131.9 132.4 1237

1237 1176 1185
1176 1185

100,0
100.0

2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009  2010*

Evolugdo da producéo de frutas — Bahia — 2002-2010
Fruit production evolution — Bahia — 2002-2010

KEFFEZEM - BFET-2002-2010
Fonte/Souce/#;z: |IBGE-PAM.
Elaboracao/Prepared by/é##: SEl/Distat/Coref.
* Dados sujeitos a retificacao.

* Data subject to modification.

* Mg ATRE = MEATIEX.

Em 2010, a producgéo baiana de frutas In 2010, Bahia’s fruit production recorded
registrou ligeira expansao (0,8%) na slight expansion (0.8%) compared to 2009.
comparagdo com o ano de 2009. Dentre Among the main crops cultivated in Bahia,

as principais culturas produzidas na Bahia pineapple cultivation grew by 15% and
destaca-se o crescimento de 15,0% na orange cultivation by 8.9%. Grape and mango
produgéo de abacaxi e 8,9% na de laranja. cultivation, however, both important products
Por outro lado, a uva e a manga, dois grown in the Sdo Francisco area, recorded
importantes produtos cultivados no entorno decreases of 13.5% and 5.6% respectively.
do S&o Francisco, registraram queda de

13,5% e 5,6%, respectivamente. 52009 £E15H,, 2010 FE(FHI KBS

TEEIEN (0.8%), TEEFLNEFHIEELR
TEH, (Bf8—1E9E R EFIE Fr=Enie

J, 55079 15.0% 7] 8.9%. 5—F1E, E%#
BEFEERELANSE0 Francisco Riventb X fgag
FIREE 47 - BB IR E 5 Bl TIE
13.5% 71 5.6%,

Bahia em niimeros
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Comércio.
e comercio
exterior

Trade and
domestic trade

BALFIXTSNE

After recording a decrease of 0.1% in 2009,
the value added of commercial activity in Bahia
expanded by 10.2% in 2010. This increase
arose from the recovery of the Brazilian

and Bahian economy in relation to 2009

and the maintaining of consumer incentive
policies such as facilitating access to credit.
Moreover, the positive figures in the labour
market (decrease in the unemployment rate
and increase in employee productivity) and

the devalued dollar favoured not only the
acquisition of goods produced in Brazil but also
those from other parts of the world.

Apos registrar retracédo de 0,1% em 2009,

0 valor agregado da atividade comercial
baiana se expandiu em 10,2% no ano de
2010. Esse crescimento foi derivado da
recuperagéo da economia brasileira e baiana
em relagdo a 2009 e da manutengéo das
politicas de estimulo ao consumo, a exemplo
das facilidades de acesso ao crédito. Além
disso, 0s bons nimeros do mercado de
trabalho (redugéo da taxa de desemprego

e aumento do rendimento do trabalhador) e
a desvalorizagdo do ddlar favoreceram néo
apenas a aquisigéo dos bens produzidos no
Brasil mas também daqueles oriundos de
outras partes do mundo.

7£ 2009 FT0E 0.1% J=, 2010 SFFEFTIME
VERRIE EEE 10.2%, X2 EFAEFHIE
BT FFHEXTTF 2009 GFRE, LIRFIEGS
ZIF (WA ESHFER ) B9ER, LI, 5t
MR B TS (KA FIEMTFIE I E N
180 ) LA R ZETTRE B AR B R F RIS BT~
I , BT FHSER G R &SRR,



(2002=100)

142,3

142.3

1202 1291

1204 129.2 129.1

1142 1204
114.2

108,5

104,8
1000 ogg 1048 %85

100.0

2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009  2010*

Desempenho do comércio (1) — Bahia — 2002-2010
Trade performance (1) — Bahia — 2002-2010
BZ% (1) - BET - 2002-2010

Fonte/Souce/s: IBGE, SEI/Distat/CAC.

(1) Com base no valor adicionado.
* Dados sujeitos a retificacao.

(1) Based on added value.
* Data subject to modification.

(1) BF 14,
* HIETTBERBERTIEX.
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BEREZ WSS, iEEa)H — BFET — 2010

(Continua)
(Continued)
)

Indicadores de desempenho do comércio varejista baiano, segundo grupos de atividades — Bahia — 2010
Retail trade performance indicators, according to activity groups — Bahia — 2010

Acumulado no ano de 2010 (1)

Accumulated in 2010 (1)
2010 £Z5318 (1)
Atividades Volume de  Valor nominal
Activities vendas (2) das vendas
= Sales Nominal
volume (2) sales value
HEE () SNEEHE
Comeércio varejista* 7,0 10,0
Retail trade* 7.0 10.0
FEW 70 10.0
1 - Combustiveis e lubrificantes 1,2 2,17
Fuel and lubricants 1.2 217
LB 12 217
2 - Hipermercados, supermercados, produtos alimenticios, bebidas
e fumo 8,5 12,47
Hypermarkets, supermakets, food products, drinks and tobacco 8.5 12.47
ABERTS. BRI, Bin. (KIEFHIEA 8.5 12.47
2.1 - Hipermercado e supermercado 7,15 11,33
Hypermarket and supermarket 7.15 11.33
A B RGAHIER T 7.15 11.33
3 - Tecidos, vestuario e calgados 2,2 75
Fabrics, clothing ans footewear 2.2 7.5
o1 ARZEFIEESE 22 7.5
4 - Mdveis e eletrodomésticos 5,6 6,33
Furniture and electrical goods 56 6.33
SEHIBF A 5.6 6.33
5 - Artigos farmacéuticos, medicinais, ortopédicos e de perfumaria 9,6 16,4
Pharm. med. ortho ans perfume items 96 16.4
75, ETIAREF0E 9.6 16.4
6 - Equipamentos e materiais para escritorio, informatica e
comunicagao -18,33 -20,6
Office equipment and communication -18.33 -20.6
DAFIEERE -18.33 -20.6




(Concluséo)

(Conclusion)

(#518)

Indicadores de desempenho do comércio varejista baiano, segundo grupos de atividades — Bahia — 2010
Retail trade performance indicators, according to activity groups — Bahia — 2010

FEREGIGIE, i Ea)4H — BFET — 2010

Acumulado no ano de 2010 (1)

Accumulated in 2010 (1)
2010 £Z5318 (1)
Atividades Volume de  Valor nominal
Activities vendas (2) das vendas
= Sales Nominal
volume (2) sales value
HEE () SNEEHE
7 - Livros, jornais, revistas e papelaria 15,8 14,9
Books, newspapers, magazines and stationary 15.8 14.9
BE RF. FEHIXE 15.8 14.9
8 - Outros artigos de uso pessoal e doméstico 30,55 35,47
Other personal items and domestic use articles 80,50 35.47
Bt Iz EYE 30.55 35.47
9 - Veiculos e motos, partes e pegas 10,0 53
Cars, motobikes and parts 10.0 5.3
TS, BRIE{TEIREEEF 10.0 5.3
10 - Material de construgéo -3,3 6,3
Construction materials -3.3 6.3
ERH -3.3 6.3

Fonte/Souce/#;z: IBGE-PMC.
Elaboragéo/Prepared by/#5 2 SE|/Distat/CAC.

* 0 Indicador do comércio varejista é composto pelos resultados das ativ. numeradas de 1 a 8.
(1) Compara a variacéo acumulada do periodo de referéncia com igual periodo do ano anterior.
(2) Resulta do deflacionamento dos valores nominais de vendas por indices de pregos especificos para cada grupo de atividade.

* The retail trade indicators are made up on of the results from activities numbered 1 to 8.

(1) Compares the accumulated variation from the reference period with the same period in the previous year.

(2) Results from deflating nominal sales values by specific price indexes for each actvity group.

“EEZSITERAT 1 2 8 IEHNIEE.
(1) lE8e LAF B AR Z A,
(2) B NERBRIRIEE X EETE (SR EIEIEE) B9,
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volume recorde de US$ 8,9 bilhdes, com
acréscimo de 26,8% comparado ao ano

de 2009. As importagGes registraram
crescimento de 41,8%, com volume de

US$ 6,6 bilhdes. A valorizago dos produtos
exportados pelo estado, que atingiu, no
periodo, média de 16,7%, e a expansdo
das economias dos paises emergentes,
principalmente China e paises da América
Latina, foram as principais responsaveis por
este crescimento, visto que a valorizagao
cambial continuou a prejudicar as vendas,
sobretudo de produtos manufaturados.

As exportagGes baianas, em 2010, atingiram

Bahian exports in 2010 reached a record
value of US$8.9 billion, an increase of
26.8% compared to 2009. Imports recorded
growth of 41.8%, with a value of US$ 6.6
billion. The increase in value of products
exported by the state, which reached an
average of 16.7% during the period, and

the expansion of emerging economies,

in particular those of China and Latin
American countries, were the primary causes
of this growth, given that the exchange

value continued to negatively affect sales,
especially those of manufactured products.

2010 1F, BIEHI8UAE) 89 125ETHIIC
R, 5 2009 F1ELEHEIN 28.6%. HO5E
41.8%, (MELX 66 (2570, E£F/FIHEL
B EX TV HIsR a9 B =L REm e,
BELHEH O AaE915(E ( FEUCRFE A
B 16.7% ) LI R #4257 0K (LB E B EFIHT
TEMESR ) BIE5 K EEEX—IEHKAIE
ERA,



Comeércio exterior — Bahia — 2008-2010
Foreing trade — Bahia — 2008-2010
X19MEEZ — EBFET — 2008-2010

(US$ milhdes)

(US$ milion)

(57

Discriminacéo
Description 2008 2009 2010
HHE

Exportacgdes 8.699 7.011 8.886
Exports 8,699 7,011 8,886
Ho 8,699 7,011 8,886
Importacoes 6.310 4.673 6.610
Imports 6,310 4,673 6,610
#O 6,310 4,673 6,610
Saldo 2.389 2.338 2.276
Balance 2,389 2,338 2,276
=5 2,389 2,338 2,276

Fonte/Souce/s# 7z MDIC/Secex.
Elaboracao/Prepared by/ ##2: SEI/Distat/CAC.
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Com 56% das exportagbes nordestinas,

a Bahia manteve-se na lideranga da regido,
dadas as suas inequivocas vocagoes € a
competitividade de diversos segmentos aqui
implantados. No quadro nacional, a Bahia
permaneceu na oitava posigao, com 4,4%
de participagdo nas vendas externas do pais.

78 T 2011

With 56% of exports in the North-East, Bahia
remained the leader in the region, thanks

to its clear vocation and competitiveness in
various sectors. On a national level, Bahia
remained in eighth position, with 4.4% of the
country’s foreign sales.

56% HILLIFEREILES, TR R
DILREZMXEERIE MTUAI=RE M, B
PRI Z X RIFE TN, BFEIFEEE
HESE/ U, BIMEERLT 4.4%.,




Participag@o da Bahia no total das exportagdes do Nordeste — Bahia e Nordeste — 2008-2010
Bahian participation in the Northeast’s total exports — Bahia and Northeast — 2008-2010
BRETEFRIEMXE OSSR E5E - BFEIFIFIHX - 2008-2010

Estado/Regido
State/Region
V14
Bahia
Bahia
72014
Nordeste
Northeast
FRAbHEX
BA/NE (%)
BA/NE (%)
BA/NE (%)

Fonte/Souce/#;z: MDIC/Secex.
Elaborag&o/Prepared by/ ##5 2 SE|/Distat/CAC.

(US$ milhdes)
(US$ million)
(B3 5%5T)

2010

8.886
8,886
8,886
15.868
15,868
15,868
56,0
56.0
56.0

Foto: Mila Cordeiro/Secom



0 desempenho das exportagGes no ano de
2010 decorreu principalmente da expansao
nos segmentos de quimicos e petroquimicos,
papel e celulose e petrdleo e derivados.
Juntos esses setores foram responsaveis
por 53,7% das receitas de exportagao no
periodo. Entre as commodities agricolas,
contribuiram para o bom desempenho as
vendas de algoddo e seus subprodutos e de
cacau e derivados. O setor do agronegdcio
respondeu por 40% das vendas externas

da Bahia em 2010 — US$ 3,5 bilhdes — e
teve crescimento de 17,3% em relagio ao
ano anterior. Ja os produtos manufaturados
responderam por 49,7% das exportagdes
baianas e tiveram crescimento de 42,8%.

The performance of exports in 2010 proceeded
principally from the expansion in the sectors
of chemicals and petrochemicals, paper

and cellulose, and petrol and its derivatives.
Together, these sectors were responsible for
53.7% of export revenue for the period. Of the
agricultural commodities, sales of cotton and
its byproducts and of cocoa and its derivatives
contributed to the positive performance.

The agribusiness sector accounted for 40%
of extemnal sales in Bahia in 2010 - US$3.5
billion — and displayed growth of 17.3% in
relation to the previous year. Manufactured
products accounted for 49.7% of Bahian
exports and showed growth of 42.8%.

2010 FRFIEIRIH OS5 EER I ZHBH]
AR, ARFNTFEZLUR AR AR
B9 O3 KA e 3RES, TEULERIE], IXEEEE T&
I 53.7% B9 as, TELKF R, 1876
REFIFRLUR T RELTEMATEENR
BFSCLERIHERRE, 2010 F, BETHIR V45
BB GHE 40% HIEIMEEER — 35 12530
- 5 FEEEEALE, 10 17.3%, EBETLGT Y
ISR 49.7% BIHICIRR, 1210 42.8%.




(Continua)

(Continu(eg)
Principais segmentos das exportagées — Bahia — 2010 Y
Main export segments — Bahia — 2010
EFETHEEHOFRSH — BFET - 2010
(%)
Segmentos Participagéo Variagdo
Segments Participation Variation
it Ear JFNE
Quimico e petroquimico 19,7 31,1
Chemical and petrochemical 19.7 31.1
HEHat m 19.7 31.1
Papel e celulose 18,9 30,5
Paper and cellulose 18.9 30.5
AT 18.9 30.5
Petroleo e derivados 10,4 -4,2
Petroleum derivatives 10.4 -4.2
AT 104 -4.2
Soja e derivados 15,2 74,0
Soya and derivatives 15.2 74.0
AXERf74Em 15.2 74.0
Metallrgicos 72 3,0
Metallurgical 7.2 3.0
IBE 7.2 3.0
Automoveis 6,1 30,9
Cars 6.1 30.9
e 6.1 30.9
Minerais 3,8 25,6
Minerals 3.8 25.6
77 3.8 25.6
Cacau e derivados 3,3 26,5
Cocoa and derivatives 8.3 26.5
BJ Bl RiiT4ESR 3.3 26.5
Algodao e seus subprodutos 3,3 35,0
Cotton and its sub-products 588} 35.0
R BEEI~Mm &) 35.0
Borracha e suas obras 2,5 20,0
Rubber and rubber products 245 20.0
BIRR IR IR b8 25 20.0
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(Concluséo)

(Conclugionj
4£i2)
Principais segmentos das exportacées — Bahia — 2010
Main export segments — Bahia — 2010
BEIHEZEHOFSH» — BFET - 2010
(%)
Segmentos Participagao Variagdo
Segments Participation Variation
TIFHS 255 E2rIES
Café e especiarias 1,5 14,5
Coffee and spices (185 14.5
IR A 1.5 4.5
Frutas e suas preparagoes 1,5 15,3
Fruits and fruit preparation 1.5 1153
IKBHIK R T 1.5 153
Couros e peles 1,2 26,3
Leather and skins 1.2 26.3
FEEHIE R #m 1.2 26.3
Calgados e suas partes 1,1 26,8
Footwear and parts 1.1 26.8
2L RECTT 1.1 26.8
Maquinas, aparelhos e materiais elétricos 0,7 -5,9
Machines, electrical appliances and materials 0.7 =919
78 BFEEHIEF 0.7 -5.9
Sisal e derivados 0,9 771
Sisal and derivatives 0.9 77.1
DIRFRGTESR 0.9 77.1
Fumo e derivados 0,3 25,6
Tobacco and derivatives 0.3 25.6
MERGTES 0.3 25.6
Moveis e semelhantes 0,2 44
Furniture components 02 4.4
B 0.2 4.4
Demais segmentos 2,2 19,2
Other segments 2.2 19.2
Hittirg 85 22 19.2
Total 100,0 26,8
Total 100.0 26.8
it 100.0 26.8

Fonte/Souce/#;z: MDIC/Secex.
Elaboragéo/Prepared by/ %52 SE|/Distat/CAC.
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No contexto do real valorizado e com
a demanda aquecida, a maior parte do
crescimento das importagdes, que atingiu
41,5%, esteve vinculada a compras de
combustiveis, matérias-primas e bens
durdveis. As importagdes de automoveis, por
exemplo, cresceram 55%, enquanto que as
de petroleo bruto, 88%. Ja as compras de
bens de capital (maquinas e equipamentos),
que indicam investimentos na modernizagéo
e ampliagéo da producdo, cresceram 31%.

In the context of the strong Real and
increased demand, the majority of the
increase in imports, which reached 41.5%,
was linked to the purchase of fuels, raw
materials and durable goods. Automobile
imports, for example, grew by 55%, while
those of crude oil grew by 88%. Meanwhile,
the purchase of capital goods (machines
and equipment) grew by 31%, representing
investment in the modemization and
expansion of production.

AT I EFIFE R IESHIIEI T, B
(IXF) 41.5% ) FEEHTHITHH. [RHH
FLER. B4, PSEFELIENI 55% , RO
1800 88%. (EMTHIR BRI E IR rHT
LR (VIESFTRE ) 1< 31%,



Estrutura das importacdes, principais segmentos — Bahia — 2008-2010

Import structure, main segments — Bahia — 2008-2010

HOEH, FEBGHS - BFEE - 2008-2010
(%)
Setores
Sectors 2008 2009 2010
&5/7

Bens Intermediarios 46,3 41,2 42,2
Intermediary goods 46.3 41.2 422
Ffka 46.3 41.2 42.2
Bens de capital 24,7 20,9 21,5
Capital goods 24.7 20.9 21.5
LR E 24.7 20.9 21.5
Combustiveis e lubrificantes 16,6 22,5 20,5
Fuel and lubricants 16.6 22.5 20.5
=t 16.6 22.5 20.5
Bens de Consumo 12,5 15,4 15,8
Consumer goods 12.5 15.4 15.8
=L 125 15.4 15.8
Total 100,0 100,0 100,0
Total 100.0 100.0 100.0
Hit 100.0 100.0 100.0

Fonte/Souce/s;%: MDIC/Secex.

Elaborag&o/Prepared by/##5 2 SE|/Distat/CAC.
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Os EUA retomaram a posi¢éo de maior
mercado para as exportagoes baianas,
perdida para a China em 2009, com
crescimento de 42% e participagdo de
15,9%. Entretanto, a maior expansao
das vendas externas baianas em 2010
foi para o Mercosul, com 54,2%, gragas

a0 crescimento dos embarques para a
Argentina. O aumento das vendas externas
a0 pais vizinho em 52% foi 0 maior entre 0s
principais s6cios da Bahia, posicionando esse
pais como terceiro maior mercado, atras dos
EUA e da China. Este Ultimo posicionou-se
como 0 segundo maior comprador individual
de bens baianos no exterior, com um
aumento de apenas 7,7%, ditado pela queda
dos pregos da soja no mercado internacional
e pela reducéo das vendas de cobre.

The U.S.A. was again the biggest market
for Bahian exports, a position it lost to
China in 2009, with growth of 42% and a
15.9% share of the market. Meanwhile, the
biggest increase in Bahia’s foreign sales

in 2010, 54.2%, was to Mercosul, thanks

to the increase in shipments to Argentina.

The increase of 52% in foreign sales to the
neighbouring country was the biggest among
Bahia’s main partners, positioning Argentina
as the third biggest market after the U.S.A.
and China. China became the second biggest
individual buyer of Bahian goods abroad, with
an increase of only 7.7%, dictaded by the drop
in the price of soy on the interational market
and by the decrease in copper sales.

2009 £F, EEBR R EF T ORA
517, B2 E, 1K 42% BE5FIX
15.9%, T, 2010 FRIESMEEERK AR
g Mercosu)prissE, FEEXTITRE
YT 52%, IX—XT$BERIERIEEFT
MEIBTEETERFEFEEALIER , (EFTIRIE
(TFEEFIFEZ JSHEFE =A%, FEE
EFEsBHIE A SN R, BT E
Friig K EmiE FERIEN TIESHXTR
HOEHRIENT 7.7 %,




(Continua)

(Continu(eg)
Exportagdes baianas — principais paises — Bahia — 2010 Y
Exports baianas — main countries — Bahia — 2010
EFEIRHO0 - TEESZ/MEX — BFET - 2010
(%)
Paises Participagdo Variagéo
Countries Participation Variation
EH5 /X S5F JERE
Estados Unidos 15,86 41,87
United States 15.86 41.87
EJE5) 15.86 41.87
China 13,11 7,74
China 13.11 7.74
Io= /s | 13.11 7.74
Argentina 12,84 51,99
Argentina 12.84 51.99
JtREE 12.84 51.99
Paises Baixos (Holanda) 7,34 9,62
Netherlands 7.34 9.62
fa= 7.34 9.62
Antilhas Holandesas 5,84 72,92
Netheriands Antilles 5.84 72.92
= FHIEES 5.84 72.92
Italia 4,15 32,44
Italy 4.15 32.44
AT 4.15 32.44
Alemanha 3,82 -7,84
Germany 3.82 -7.84
72 3.82 -7.84
Bélgica 3,07 20,81
Belgium 3.07 20.81
LR 3.07 20.81
México 2,94 40,97
Mexico 2.94 40.97
EFTE 2.94 40.97
Republica da Coreia (Sul) 2,59 14,14
Republic of Korea (South) 2.59 14.14
BF (EE) 2.59 14.14
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Exportagdes baianas — principais paises — Bahia — 2010

Exports baianas — main countries — Bahia — 2010
EFEIR4HO - FEFEF/MX — BFET - 2010

(Continuagao)
(Continued)
#)

Paises Participacéo Variagdo

Countries Participation Variation

Ez/ X 25% JFHNE

Colombia 2,27 78,98
Colombia 2.27 78.98
SHELEIT 2.27 78.98
Reino Unido 2,19 5,69
United Kingdom 219 5.69
2] 2.19 5.69
Portugal 2,05 269,48
Portugal 2.05 269.48
BET 2.05 269.48
Cingapura 1,87 398,15
Singapore 1.87 398.15
E7//10%7% 1.87 398.15
Japao 1,65 -1,94
Japan 1.65 -1.94
I=£ 1.65 -1.94
Venezuela 1,45 8,02
Venezuela 1.45 8.02
ERA AL 1.45 8.02
Franga 1,42 -2,41
France 1.42 -2.41
JZ ] 142 -2.41
Espanha 1,28 -21,32
Spain 1.28 -21.32
iz 1.28 -21.32
Indonésia 1,16 30,40
Indonesia 116 30.40
EIE/BFEIE 1.16 30.40

Bahia em niimeros
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Exportagdes baianas — principais paises — Bahia — 2010
Exports baianas — main countries — Bahia — 2010

BFATRIHO — TEESF/MIX — EFET — 2010

(Continuagao)
(Continued)

=

Paises Participagdo Variagéo

Countries Participation Variation

El5</ X 255 EHE
Suica 1,04 11,17
Switzerland 1.04 11.17
w1t 1.04 11.17
Roménia 1,02 106,18
Romenia 1.02 106.18
E2=) =414 1.02 106.18
Turquia 0,88 500,08
Turkey 0.88 500.08
+HE 0.88 500.08
Chile 0,75 0,99
Chile 0.75 0.99
£ 0.75 0.99
Taiwan (Formosa) 0,64 90,49
Taiwan 0.64 90.49
= 0.64 90.49
india 0,64 64,34
India 0.64 64.34
E 0.64 64.34
Emirados Arabes Unidos 0,55 25,19
United Arab Emirates 0.55 -25.19
Vi =) S=yecp N 0.55 -25.19
Canada 0,51 -16,65
Canada 0.51 -16.65
MEX 0.51 -16.65
Uruguai 0,51 93,72
Uruguay 0.51 93.72
BiE 0.51 93.72
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Exportagdes baianas — principais paises — Bahia — 2010
Exports baianas — main countries — Bahia — 2010
BFIagHO — FEEFES/MKX — BFT - 2010

(Concluséo)
(Conclusion)
(&72)

Paises Participagdo Variagéo

Countries Participation Variation

5/ MK 5% s
Peru 0,51 101,34
Peru 0.51 101.34
e 0.51 101.34
Costa Rica 0,39 269,84
Costa Rica 0.39 269.84
EFETAZI 0.39 269.84
Demais Paises 5,65 -13,96
Other Countries 5.65 -13.96
BifthEZ /X 5.65 -13.96
Total 100,00 26,75
Total 100.00 26.75
git 100.00 26.75

Fonte/Source/;: MDIC/Secex.

Elaboragéo/Prepared by/ %52 SE|/Distat/CAC.
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Exportagdes baianas — principais blocos econdmicos — Bahia — 2010

Exports baianas — main economic blocks — Bahia — 2010

BEIRHO - FEZ ke - BFEE - 2010

Blocos econémicos Participagdo Variagdo

Economic blocks Participation Variation

B e FEE
Unido Europeia — UE 26,69 15,70
European Union — EU 26.69 15.70
B8 — EU 26.69 15.70
Asia (exclusive Oriente Médio) 22,66 19,92
Asia (exclusive Middle East) 22.66 19.92
T (FIRHEXERS;) 22.66 19.92
Nafta 19,46 40,11
Nafta 19.46 40.11
Nafta 19.46 40.11
Mercosul 13,69 54,20
Mercosur 13.69 54.20
FTRETE 13.69 54.20
Demais da América Latina 6,23 13,68
Other Latin America 6.23 13.68
Eifthi T EMES/ X 6.23 13.68
Outros 11,26 29,76
Other 11.26 29.76
Hifth 11.26 29.76
Total 100,00 26,75
Total 100.00 26.75
it 100.00 26.75

Fonte/Source/;z: MDIC/Secex.

Elaboragéo/Prepared by/#5 2 SE|/Distat/CAC.
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Infraestrutura

0 sistema de transporte da Bahia é constituido
/n ffHSthCth@ por aeroportos, portos, rodovias e ferrovias.
N 0 aeroporto internacional, situado em
j‘,_ )
E ﬁLIZL/I 7«25@ Salvador, figura dentre os maiores do pais,

tendo transportado mais de 7,7 milhGes de
passageiros em 2010.

A Bahia possui trés portos, dois dos quais
também localizados no municipio de Salvador,
enquanto o terceiro fica na cidade de lhéus.

A cidade de Feira de Santana é o eixo
polarizador do sistema rodoviério do estado,
que tem como vias principais a BR-242, que
liga a cidade de Salvador ao oeste do estado
e a capital federal; a BR-101, de diregdo
norte/sul, com tragado paralelo ao litoral; e

a BR-116, que liga o estado de Pernambuco
a0 sudoeste baiano, em diregdo a Minas
Gerais. Outras rodovias federais € estaduais,
a exemplo das BR-407, BR-110, BR-415,
BA-052, BA-099 e BA-001, rodovia litoranea,
atendem ao trafego de longa distancia ou
ligam as sedes municipais como parte de um
sistema combinado que se complementa.

No que se refere ao transporte ferrovidrio, a
Bahia é cortada pela Ferrovia Centro-Atlantica.
Além desta, a Bahia ganhara mais uma malha,

a Ferrovia Oeste-Leste, que terd aproximadamente
1,1 mil quildmetros, cortando o estado desde a
regido oeste, nas proximidades dos municipios
de Séo Desidério, até o seu ponto final em

lIhéus, no sul do estado.

Bahia em niimeros
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The transport system in Bahia is made up of
airports, ports, roads and railways.

The international airport, located in Salvador,
is among the biggest in the country, with over
7.7 million passengers in 2010.

Bahia has three ports, two of which are also
located in Salvador, while the third is in the
city of lhéus.

The city of Feira de Santana is the central axis
of the state’s road network, whose main roads
are the BR-242, which connects Salvador
with the West of the state and with the federal
capital; the BR-101, which runs parallel to the
coast North-South; and the BR-116, which
connects the state of Pernambuco with the
South-West of Bahia, in the direction of Minas
Gerais. Other federal and state roads such

as the BR-407, BR-110, BR-415, BA-052,
BA-099, and the BA-001 which runs along
the coast, serve long-distance traffic or
connect the main towns and cities as part of a
combined, complementary system.

With reference to rail transport, Bahia is
traversed by the Centre-Atlantic Railway. In
addition, Bahia is to add another string to
its bow with the West-East Railway which
will cover approximately 1,100 kilometres,
traversing the state from the West, near Sdo
Desidério, and terminating in llhéus, in the
South of the state.

BFRIFEERAEENS. B, BiEL
BERIEREE, (7 FRE/RELZ(Salvadon B9 E T
Y2 BRI Z—, 2010 FEHET
770 TEIRE,

BETE=1E0, BHEMIFFEREST
(Salvador), E=4MuFETHIERAINEUS).

iR e de Santana)EEFir

FEMFEIR ELZ2(Salvadon FE {6 F) BT A 755
REFBERH] BR-242; iR /8F4 81 ER
ZE(FERG BR-101 ; M1EET 7 EF(Pernambuco)
FEAZ R R S5 E 2 KN ET AT ET
(Minas Gerais)gg BR-116, EfthEkZ5FIM 1%
28, 41 BR-407. BR-110, BR-415, BA-052
. BA-099 7] BA-001 (5 EEIELNEE ) (RIS
BRERIBEKHEEM T BT, (ENHTE
AEIEH R GG SRR —EB7.

TR IES E, B Centro-Atlantica #£8&1%
FEEFET, BRULZS), BRI Zm FHRIH%
B&(East-West Railwa), it 4555 SFEFEITIN ,
MFBEB (52T SAo Desidério i ) FEfZ) =4
FREFTH S5 T INeus), 249
1.1 FFK,
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Fonte/Source/>: SEI/Digeo, 2007.
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Com o objetivo de ordenar o espago territorial e priorizar agdes necessarias ao desenvolvimento

do turismo nacional e internacional, a Secretaria de Turismo do Estado da Bahia (Setur) definiu
13 zonas turisticas para o estado (Costa dos Coqueiros, Baia de Todos-0s-Santos, Costa do
Dendé, Costa do Cacau, Costa do Descobrimento, Costa das Baleias, Lagos e Canyons do
Sao Francisco, Vale do S&o Francisco, Caminhos do Oeste, Caminhos do Sertdo, Caminhos

do Jiquiricd, Chapada Diamantina e Caminhos do Sudoeste), considerando municipios com
caracteristicas similares e aspectos que os identifiquem enquanto regido (identidade histérica,
cultural ou geogréfica) e uma minima estrutura turistica. Trés dessas regides sdo ainda
subdivididas em circuitos, sendo Chapada Diamantina (Chapada Norte, Chapada Velha, do
Diamante e do Ouro), Caminhos do Oeste (do Rio Grande e do Rio Corrente) e Caminhos do

Jiquirica (do Vale do Jiquirica e Reconcavo Sul).

With an aim to organizing land space
and prioritizing actions necessary for
the development of both national and
international tourism, the Secretary of
Tourism for the State of Bahia (Setur)
defined 13 tourist areas for the state (Costa
dos Coqueiros, Baia de Todos-0s-Santos,
Costa do Dendé, Costa do Cacau, Costa do
Descobrimento, Costa das Baleias, Lakes
and Canyons of the Sao Francisco River, the
Séo Francisco Valley, Caminhos do Oeste,
Caminhos do Sertdo, Caminhos do Jiquirica,
Chapada Diamantina and Caminhos do
Sudoeste), all considered to be municipalities
with similar characteristics and features that
identify them as regions (historic, cultural and
geographic identity) and a minimal framework
for tourism. Three of these regions are also
subdivided into circuits, namely Chapada
Diamantina (Chapada Norte, Chapada Velha,
Diamante Circuit and Ouro Circuit), Caminhos
do Oeste (Rio Grande Circuit and Rio Corrente
Circuit) and Caminhos do Jiquiriga (Vale do
Jiquiria Circuit and Recdncavo Sul Circuiy).

EH T FIRIFT LA EFIARMIE R
HIE G % RANT FER, ZIEE ST
TEDE. Xt e e 5 H R B FHIE,

WU R G R ITIR BRI PRI IS, EF
ez Department of Tourism)EET
13 1Nie#x(Costa dos Coqueiros, Baia de
Todos-o0s-Santos, Costa do Dendé. Costa
do Cacau, Costa do Descobrimento, Costa
das Baleias. Lagos e Canyons do Séo
Francisco, Vale do Sao Francisco, Caminhos
do QOeste, Caminhos do Sertado, Caminhos
do Jiquiricd, Chapada Diamantina 737
Caminhos do Sudoeste), F4F, &k
R AFEI= N X H %  Chapada
Diamantina(Chapada Norte, Chapada

Velha, Chapada do Diamante 77 Chapada do
Ouro). Caminhos do Oeste(gF Rio Grande
77 Rio Corrente)L & Caminhos do Jiquirigd(
JBF Jiquirigd Valley 77 Reconcavo Sul),
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Fonte/Source/#%: Setur, 2009.
Elaborag&o/Prepared by/ ¢# 2 SEI/Digeo.
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Financas
publicas

Public finances

Wi

(Continua)

(Continued)
“#)

Estrutura das receitas arrecadadas, por categorias econdémicas — administragéo direta e indireta — todos
0s poderes — Bahia — 2008-2010

Collected income structure by economic categories — direct and indirect administrations — all authorities
— Bahia — 2008-2010

REFRBIMIENTIN 251 — EEFIEFETE - frE SN - BT - 2008-2010

(%)

98

Receitas
Income 2008 2009 2010
N

Receita total arrecadada 100,0 100,0 100,0
Total collected income 100.0 100.0 100.0
YWEEHI SN 100.0 100.0 100.0
Receitas correntes 98,2 86,8 94,7
Current income 98.2 86.8 94.7
TEEIHIN 98.2 86.8 94.7
. Receita tributéria (1) 59,3 50,6 51,9
. Tax income (1) 5915, 50.6 51.9
. BTN (1) 59.3 50.6 51.9
. Receita de contribuicoes 5,6 5,7 5,6
. Contribution income 56 87 56
. BRI 56 57 56
. Receita patrimonial 1,3 1,0 1,9
. Patrimonial income 1.3 1.0 1.9
. HZA 1.3 1.0 1.9
. Receita agropecuaria 0,0 0,0 -
. Agricultura income 0.0 0.0 -
. AN 0.0 0.0 -
. Receita de servicos 0,4 0,4 0,4
. Service income 04 04 04
. IREHN 04 04 0.4
. Transferéncias correntes 39,7 36,3 35,5
. Current transfers 39.7 36.3 35.5
 BEEE 39.7 36.3 35.5
. Outras receitas correntes 3,7 3,5 4,0
. Other current income 3.7 85 4.0
. Bttmaie N 3.7 5] 4.0

Bahia em niimeros
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(Conclus@o)

(Conclusion)

(#ie)

Estrutura das receitas arrecadadas, por categorias econdmicas — administracéo direta e indireta — todos

0s poderes — Bahia — 2008-2010

Collected income structure by economic categories — direct and indirect administrations — all authorities

— Bahia — 2008-2010

REFRBIMTENTIN L1 — EEFIEEEEE - T &Y - BT - 2008-2010

(%)

Receitas
Income 2008 2009 2010
A

Conta retificadora* (11,8) (10,8) (10,8)
Modifying account* (11.8) (10.8) (10.8)
1B (11.8) (10.8) (10.8)
Receitas de capital 1,8 6,9 53
Capital income 1.8 6.9 5.3
BRI 1.8 6.9 5.3
. Operagdes de crédito 0,7 4,6 2,6
. Credit operations 0.7 4.6 2.6
SRS 0.7 4.6 2.6
. Alienacdo de bens 0,1 0,0 0,1
. Alienation of goods 0.1 0.0 0.1
. BREELL 0.1 0.0 0.1
. Amortizacéo de empréstimos 0,4 0,3 0,3
. Loan installments 04 0.3 0.3
. DHILEEL 04 0.3 0.3
. Transferéncia de capital 0,6 2,0 2,4
. Capital transfer 0.6 2.0 24
. BRER 0.6 2.0 24
. Outras receitas de capital 0,0 0,0 -
. Other capital income 0.0 0.0 -
. BN 0.0 0.0 -

Fonte/Source/#: Sefaz/SAF/Dicop/Sicof.
Elaboracao/Prepared by/ %2 SEI/Distat/Coref.

(1) Até 2001 o Imposto de Renda Retido na Fonte era classificado como Transferéncia Corrente. A partir de 2002 passou a ser

classificado como Receita Tributdria.

* Reducéo da Receita para Aporte ao FUNDEF/ FUNDEB de acordo com a Portaria STN n® 328 de 27/08/2001 com vigéncia a

partir de janeiro de 2002.

(1) Income tax retained at source was classified as a Current Transfer until 2001. It started to be cassified as Tax Income in 2002.
* Income reduction to contribute to Fundef/Fundeb, in accordance with Decress STN n° 328 of 27/08/2001 in force from january 2002.

(1) 7£ 2001 FZ 57, WA BTEBHn EHERIEH, 2002 FAFIERDZEHBIA.

W LIRS Fundef/Fundeb, 1R#E 2001 4F 8 5 27 FHAY Decress STN n° 328, £ 2002 4 1 F#2E3.

INDICADORES ECONOMICOS | Finangas puiblicas
ECONOMIC INDICATORS | Public finances

St | WE

99




Estrutura das despesas por fungdo de governo — Bahia — 2010
Expenses structure by government function — Bahia — 2010

UG, FRIBRFEREE — BRI - 2010

(Continua)
(Continued)
)

Despesas Valor (R$ 1.000)
Expenses Value (R$ 1,000) (%)
S 18 (R$ 1,000)

Encargos especiais (1) 4.823.146 22,7
Special assignments (1) 4,823,146 22.7
PSS (1) 4,823,146 22.7
Salide 3.511.462 16,4
Health 3,511,462 16.4
4 3,511,462 16.4
Educagéo 2.900.441 13,6
Education 2,900,441 13.6
HE 2,900,441 13.6
Previdéncia social 2.442.595 11,4
Social security 2,442,595 11.4
b=l e 2,442,595 11.4
Seguranga publica 1.953.116 91

Public safety 1,953,116 9.1
A==S o 1,953,116 9.1
Judiciaria 1.143.400 54
Judiciary 1,143,400 54
=777 1,143,400 54
Administragéo 975.301 4,6
Administration 975,301 4.6
1T ETE 975,301 4.6
Agricultura (1) 441.512 2,1

Agriculture (1) 441,512 2.1
2k (1) 441,512 2.1
Legislativa 319.794 1,5
Legislative 319,794 1.5
A 319,794 15
Essencial a Justica 517.663 2,4
Essencial for justice 517,663 24

B EU TR
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Estrutura das despesas por fungdo de governo — Bahia — 2010
Expenses structure by government function — Bahia — 2010

UG, FRIBRFEREE — BRI - 2010

(Continuagao)
(Continued)
)

Despesas Valor (R$ 1.000)
Expenses Value (R$ 1,000) (%)
X & (R$ 1,000)
Transportes 453.960 2,1
Transport 453,960 2.1
=5 453,960 2.1
Urbanismo 184.573 0,9
Town planning 184,573 09
LAY 184,573 0.9
Saneamento (1) 194.554 0,9
Sanitation (1) 194,554 09
WIEP4E (1) 194,554 0.9
Direitos da cidadania 77.019 0,4
Citizen’s rights 77,019 04
A== 77,019 0.4
Cultura 260.947 1,2
Culture 260,947 12
Xt 260,947 1.2
Comeércio e servigcos 278.096 1,3
Business and services 278,096 s
BULFIRSS 278,096 1.3
Habitagao 85.593 0,4
Housing 85,593 04
= 85,593 04
Industria 122.744 0,6
Industry 122,744 0.6
A 122,744 0.6
Energia 117.284 0,6
Energy 117,284 0.6
B 117,284 0.6
Gestdo ambiental 104.925 0,5
Environmental management 104,925 0.5

PEEHE

104,925
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Estrutura das despesas por fungdo de governo — Bahia — 2010
Expenses structure by government function — Bahia — 2010

AR, BRI FEREE - BATE - 2010

(Concluséo)
(Conclusion)
(&72)

Despesas Valor (R$ 1.000)
Expenses Value (R$ 1,000) (%)
XH /& (R$ 1,000)
Assisténcia social 185.897 0,9
Social assistence 185,897 09
AR 185,897 0.9
Ciéncia e tecnologia 191.240 0,9
Science and technology 191,240 0.9
RIZFIBEAR 191,240 0.9
Trabalho 54.156 0,3
Labour 54,156 0.3
=7 54,156 0.3
Organizagéo agraria 9.246 0,0
Agrarian organization 9,246 0.0
LAVER 9,246 0.0
Desporto e lazer 6.689 0,0
Sport and leisure 6,689 0.0
Zy=Filj7N"3) 6,689 0.0
Comunicagoes 19.422 0,1
Communication 19,422 0.1
B 19,422 0.1
Total da despesa 21.234.274,0 100,0
Total expenses 21,234,274.0 100.0
b5 21,234,274.0 100.0

Fonte/Source/>z: Sefaz/SAF/Dicop/Sicof.
Elaboracéo/Prepared by/ %2 SEl/Distat/Coref.

(1) Dotacéo orcamentaria alterada em virtude da Lei Estadual n° 9.581 de 12 de julho de 2005.
(1) Budgetary allocation altered due to State Law n° 9.581 of 12 th july, 2005.

(1) FRED BARIE N %1E 1-9.581 [NE
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Arrecadacéo tributéria nos principais municipios — Bahia — 2010
Tax revenue in the main municipalities — Bahia — 2010

FERHAIRMAIA ~ BFEIT - 2010

(R$ 1.000)
Municipios Valor Participagao (%)
Local authorities Value Participation (%)
iyl = 253 (%)
Principais (10)
Main (10)
EZ(10)
Salvador 4.505.137 35,6
4,505,137 35.6
Sao Francisco do Conde 2.163.968 17,1
2,163,968 17.1
Camagari 747.902 5,9
747,902 5.9
Feira de Santana 548.141 43
548,141 4,3
Simdes Filho 510.228 4,0
510,228 4,0
Alagoinhas 292.343 2,3
292,343 2.3
Lauro de Freitas 230.305 1,8
230,305 1.8
Vitéria da Conquista 230.248 1,8
230,248 1.8
Catu 101.181 0,8
101,181 0.8
Candeias 105.349 0,8
105,349 0.8
Demais Municipios (407) 3.221.378 25,0
Other municipalities (407) 3,221,378 25.0
Bttt (407) 3,221,378 25.0
Arrecadacéao total 12.656.180 100,0
Total revenue 12,656,180 100.0
EIA 12,656,180 100.0

Fonte/Source/s: Sefaz/Dicop — RLSTA 101.
Elaborag&o/Prepared by/ ¢##: SEI/Distat/Coref.
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Demografia

De mogra ,0 h y A populacio do estado da Bahia distribui-se

de maneira bastante desigual pelo territorio,

com uma elevada concentragéo demogréfica
AN O no litoral. Para fins de planejamento,
0 estado encontra-se dividido em 26
territdrios de identidade, que englobam os
417 municipios baianos. De acordo com 0s
(ltimos resultados apurados no Censo 2010,
pelo IBGE, o Territorio Regido Metropolitana
de Salvador reunia a maior populagdo, com
3.439.670 habitantes, seguido do Portal do
Sertéo (873 mil) e do Litoral Sul (795.304).
Em relag&o aos municipios, neste mesmo
periodo, a capital do estado, Salvador, reunia
0 maior contingente populacional, com
2.676.606 habitantes, correspondendo a
19,1% da populagdo estadual. O municipio
de Feira de Santana (no Territorio Portal do
Sertéo) foi 0 segundo municipio em termos
demograficos, com 556.756 habitantes.
Além desses, trés outros municipios
possuiam uma populacdo superior a 200 mil
habitantes: Vitoria da Conquista (Territorio
Vitdria da Conquista), Camagari (Territorio
Regido Metropolitana de Salvador) e Itabuna
(Territdrio Litoral Sul). Uma parte significativa
dos municipios (178, ou 43%) registrou
populagéo entre dez mil e 20 mil habitantes.

Bahia em niimeros
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Bahia’s population is somewhat unequally
distributed across the territory, with a high
demographic concentration by the coast.,

For planning purposes, the state is divided
into 26 territories, which contain a total of 417
municipalities. According to the most recent
results from the 2010 census, carried out

by the IBGE (Brazilian Institute of Geography
and Statistics), the Metropolitan Region of
Salvador claimed the largest population, with
3,439,670 inhabitants, followed by Portal

do Sertdo (873,000) and the South Coast
(795,304). With regard to municipalities,

the state’s capital, Salvador, constituted the
largest population for the same period, with
2,676,606 inhabitants, corresponding to
19.1% of the population of the state. The city
of Feira de Santana (in the territory of Portal
do Sertdo) was the second most populated
municipality, with 556,756 inhabitants. In
addition, three other municipalities had a
population of over 200,000 inhabitants:
Vitoria da Conquista (Territory of Vitdria da
Conquista), Camacari (Metropolitan Region of
Salvador) and Itabuna (South Coast Territory).
A significant number of municipalities (178,
or 43%) recorded a population of between 10
and 20 thousand inhabitants.

BFEIEHEIA O AEE, iEEAOEE
EEf, HFHIGIBRY, BFETINES A TMEX
1, BIFIZMNEY 417 i, 1RE IBGE (2
PIEISHEIE R it e ) FFER 2010 FEA L
BEHIREER, FEREZSalvadon A ST
WXHEHEIALORZ, B 3,439,670 (VEF,
/=2 Portal do Sertdo(873,000)#7 Litoral
Sul (795,304), fEFHESE, MERFEIREE
(Salvadon#gBEEIAORE, B 2.676.606 {7
B, WA OSEGH 19.1%, Z1ii#E 2
(Feira de Santana)i ({5 Portal do Sertao
X1 ) BE A, #5 556,756 (UEF.
B /I NES¢, AT 20 FHISIA=
PR  ESFYTIA AL B EE (Vitoria da
Conquista) (4EEFITAA,BHFEXE), 3
F=E (Camagarn) ( FEAv En2(Salvadon A 25754t
X ) fatReE w2y (Itabuna) ( 568X 1),
AEM#E (178 15t 43% ) A OHENTF 1
B3 2 5Z/E,
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N° de habitantes N° de municipios
N° of inhabitants N° of municipalities

[ Até 5.000 9
Until 5,000
#J5000A

] Mais de 5.000 a 10.000 60

More than 5.000 to 10.000
2£95.000 - 10.000 A

] Mais de 10.000 a 20.000 179

More than 10.000 to 20.000
#710.000 - 20.000 A

[ Mais de 20.000 a 50.000 126
More than 20,000 fo 50.000
#520.000 - 50.000 A

[ Mais de 50.000 a 100.000 27

More than 50.000 to 100.000
£750.000 - 100.000 A

] Mais de 100.000 a 200.000 1
More than 100.000 to 200.000
£9100.000 - 200.000 A

[ Mais de 200.000 a 500.000 3
More than 200.000 to 500.000
#7200.000 - 500.000 A

B Mais de 500.000 2
Up to 500.000
ZF 500.000 A

Populacéo da Bahia — 2010
Bahia’s population — 2010
AL BAE -2010

Fonte: IBGE. Censo Demografico 2010. Dados sistematizados a partir do BME.
Source: IBGE. Demographic Census 2010. Systematic data from EMB.
ki IBGE. 2010 AT, %6 EMB B9 548,

Elaborag&o/Prepared by/ ¢# 2 SEI/Digeo.
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Populacao
dos territorios
de identidade

PO ,0 U /3 th n Of the A populacdo do estado da Bahia distribui-se
. o de maneira bastante desigual pelo territorio,

te I tOl' 1es Of com uma elevada concentragdo demografica
ide n l‘ll‘y ”de mogra fl'a no litoral. Para fins de planejamento,

0 estado encontra-se dividido em 26

‘ territérios de identidade, que englobam os
//\ /ff E fEIHf]A E 417 municipios baianos. De acordo com 0s
(ltimos resultados apurados no Censo 2010,
pelo IBGE, o Territorio Regido Metropolitana
de Salvador reunia a maior populagdo, com
3.438.844 habitantes, seguido do Portal do
Sertéo (872.780) e do Litoral Sul (795.281).
Em relagdo aos municipios, neste mesmo
periodo, a capital do estado, Salvador,
reunia o maior contingente populacional,
com 2.675.656 habitantes, correspondendo
a 19,1% da populagéo estadual. O municipio
de Feira de Santana (no Territdrio Portal do
Sertao) foi 0 segundo municipio em termos
demograficos, com 556.642 habitantes.
Além desses, trés outros municipios
possuiam uma populagéo superior a 200 mil
habitantes: Vitdria da Conquista (306.866),
Camagari (242.970) e Itabuna (204.667).
Uma parte significativa dos municipios (179,
ou 43%) registrou populagéo entre 10 mil a
20 mil habitantes.
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Bahia’s population is somewhat unequally
distributed within the territory, with a high
demographic concentration by the coast. For
planning purposes, the state is divided into
26 “territories of identity”, which contain a
total of 417 municipalities. According to the
most recent results from the 2010 census,
carried out by the IBGE, the Metropolitan
Region of Salvador claimed the largest
population, with 3,438,844 inhabitants,
followed by Portal do Sertéo (872,780) and
the South Coast (795,281). With regard to
municipalities, the state’s capital, Salvador,
constituted the largest population for the
same period, with 2,675,656 inhabitants,
corresponding to 19.1% of the population

of the state. The city of Feira de Santana

(in the territory of Portal do Sertao) was

the second most populated municipality,

with 556,642 inhabitants. In addition,

three other municipalities had a population
of over 200,000 inhabitants: Vitdria da
Conquista (306,866), Camagari (242,970)
and Iltabuna (204,667). A significant number
of municipalities (178, or 43%) recorded a
population of between 10 and 20 thousand
inhabitants.

BFETHEIA O FRFGS, i8EA LS
EEH, HFHILIBRT, BFETHNES T
X1, GIFIZMEG 417 NhiE, #RAE IBGE (
EFAEZRMIER Gi1/5) FHRERT 2010 FFA

LENIEE , R EZSalvadon A &5t
XFEHIAORZ, & 3,439,670 (UFF,
FE/=2 Portal do Sertao(873,000)71 Litoral
Sul (795,304), ZEBEE, MERFEREE
(Salvadon#FBEaINORE, B 2.676.606 {7
BR, MAOSEE9 19.1%, Z5H8EZHF
(Feira de Santana)i ({5 Portal do Sertao
X1 ) EF A, #5 556,756 (UEE.
B/ ESf, AR 20 FHIFIR=
PR : HESFTAF, B AE (Vitona da
Conquista) (& ZFTX A BEEXKEE ), £5
FEE (Camagar) ( /R B 2(Salvadon) A 51t
X) A& w2 (ltabuna) ( EEE5ESXEE) .
AEME (178 18, 43% ) A O E N TF 1
J5E 2 BZ/d,



population

Populacao
rural e urbana

Rural and urban

IR PAL

Populag@o total, urbana e rural, grau de urbanizagdo e taxa de crescimento — Bahia — 1991/2010
Total population, urban and rural, urbanization degree and growth rate — Bahia — 1991/2010
AL, BHFISHAL. S EELURIERE - BFET - 1991/2010

Taxa de crescimento

(a.a%)
Especificagbes 1991 2000 2010 Growth rate (a.a%)
Specifications 18EZR (a.a%)
e 1991/2000 2000/2010

Populagéo total 11.867.991 13.070.250  14.021.432 1,08 0,70
Total population 11,867,991 13,070,250 14,021,432 1.08 0.70
HAO 11,867,991 13,070,250 14,021,432 1.08 0.70
Urbana 7.016.770 8.772.348  10.105.218 2,51 1,42
Urban 7,016,770 8,772,348 10,105,218 2.51 1.42
b7 777 7,016,770 8,772,348 10,105,218 2.51 1.42
Rural 4.851.221  4.297.902 3.916.214 -1,34 -0,93
Rural 4,851,221 4,297,902 3,916,214 -1.34 -0.93
EZu) 4,851,221 4,297,902 3,916,214 -1.34 -0.93
Grau de urbanizagao (%) 59,12 67,12 72,07 - -
Urbanization degree (%) 59.12 67.12 72.07 - -
BB EE (%) 59.12 67.12 72.07 - -

112

Fonte: IBGE. Censo Demografico 1991, 2000 e 2010. Dados sistematizados a partir do BME.
Source: IBGE. Demographic Census 1991, 2000 e 2010. Systematic data from EMB.

kB IBGE, A1&2 1991 £, 2000 277 2010 %, K5 EMB 18 HAIR G403,
Elaboragéo/Prepared by/ 72 SEI/Dipeq/Copesp.



A Bahia possui 0 quarto maior contingente demografico entre os estados brasileiros, com uma
populacéo de cerca de 14 milhdes de habitantes. Como acontece com o conjunto do pais, o ritmo
de crescimento da populagéo do estado vem diminuindo. Entre 1991 e 2000, a taxa de crescimento
demografico foi de 1,08% ao ano; entre 2000 e 2010, caiu para 0,70% ao ano. Nessas décadas,

a populagao urbana cresceu num ritmo cerca de duas vezes superior ao do conjunto da populagéo
do estado, o que reflete, em grande medida, as mudancas instituidas pelas legislactes municipais,
que transformaram diversas areas rurais em urbanas. As areas rurais, por sua vez, registraram
crescimento negativo nos dois periodos analisados, com a diminuicdo da populagdo residente.
Mesmo com uma redugéo de aproximadamente 381.688 habitantes, entre os anos de 2000 e 2010,
a Bahia ainda concentra o maior contingente rural do pais em termos absolutos, respondendo por
cerca de 13,1% da populacgéo.

Bahia possesses the fourth largest population of any state in Brazil, with approximately 14 million
inhabitants. As is the case for the country as a whole, the rate of population growth in the State
is diminishing. Between 1991 and 2000, the rate of demographic growth was 1.08% per year;
between 2000 and 2010, the rate fell by 0.07% per year. In these two decades, the urban
population grew at a rate almost twice that of the population of the state as a whole, largely
reflecting the changes instituted by municipal legisiation which transformed various rural areas
into urban areas. The rural areas, in tumn, recorded negative growth for the two periods analyzed
due to the diminished resident population. Even with a decrease of approximately 381,688
inhabitants between 2000 and 2010, Bahia still contains the largest rural population in absolute
terms, consisting of approximately 13.1% of the population.

EBFERIEINE, BETIIAOHERSE, 497 1,400 Hl7ER. ESIEAN— N, AOMEK
E—EFELTIE, G EXH. & 1991 FF) 2000 FHjjE], AJERENEZFE 1.08%,
2000 £FF) 2010 FHjjE], TEEEIEEF 0.70%, TEX/L1FHE, WipA ORERIEEEZTINA
LIEIR1E. XEBRBTIHTHILEFFAINZE , (F S LTSI T, A XX
FINITEIE TG, B IFA L0, M 2000 4 2010 £, BZjLTA%) 381,688 (7/F
B, (8285915, BFEIGEF TEERXAIZIIAL, AFALT 13.1% BIAL.,
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vivos, em 1995, para 30,40, em 2010.

EEFE FHERIURE)FELCFE- BFET - 19952010

Nas ultimas décadas, o estado da Bahia vivenciou profundas modificagées na sua estrutura
sociodemogrdfica, com a progressiva e acentuada redugéo dos niveis de fecundidade e, em
menor escala, de mortalidade. Em meados dos anos 1990, a taxa de fecundidade do estado
estava situada em 3,00 filhos por mulher. No final da década de 2000, o patamar alcangado,
2,05 filhos por mulher, ja se encontrava préximo ao de reposicéo da populagéo. A diminuigéo
dos niveis de mortalidade, por sua vez, se reflete na ampliagdo da esperanca de vida ao nascer,
que passou de 67,41 anos, em 1995, para 72,82 anos, em 2010. A mortalidade infantil
registrou uma significativa queda neste periodo, passando de 52,20 para cada mil nascidos

Taxa de fecundidade, esperanca de vida ao nascer e taxa de mortalidade infantil — Bahia — 1995/2010
Fertility rate, life expectancy and infant mortality rate — Bahia — 1995/2010

Indicadores Demograficos
Demographic indicators

Years

AOZi1HE#

1995 2000 2005 2010
Taxa de fecundidade (filhos por mulher) 3,00 2,50 2,21 2,05
Fertility rate (children per woman) 3.00 2.50 221 2.05
EER (FEHTHERIFLEH) 3.00 2.50 2.21 2.05
Esperanca de vida ao nascer (anos) 67,41 69,99 71,44 72,82
Life expectancy (years) 67.41 69.99 71.44 72.82
FiHIZm (F#) 67.41 69.99 71.44 72.82
Taxa de mortalidade Infantil (por mil nascidos vivos) 52,20 41,30 35,60 30,40
Infant mortality rate (in thousands) 52.20 41.30 35.60  30.40
ZYLIETEE (LIFit) 52.20 41.30 3560  30.40

Fonte: IBGE. Indicadores sociodemograficos: prospectivos para o Brasil 1991-2030.

Source: IBGE. Sociodemographic indicators: prospective to Brazil 1991-2030.
iR IBGE. it 2 A Ok : 1991-2030 FEFREE,

Elaboragéo/Prepared by/##5 2 SE|/Dipeq/Copesp.
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In recent decades, Bahia experienced
profound changes in its Sociodemographic
structure, with a progressive and marked
decrease in the birth rate and, to a lesser
extent, the mortality rate. In the mid-1990s,
the state’s birth rate was 3.00 children per
woman. By the end of 2000, the rate of

2.05 children per woman was close to the
population replacement level. The decrease in
the mortality rate is reflected in the increased
life expectancy at birth which went from 67.41
years in 1995 to 72.82 years in 2010. Infant
mortality dropped significantly during this
period, from 52.20 for every thousand live
births in 1995 to 30.40 in 2010.

FERUT) L FEE, BFETHEIERA LG
B TEXEM, LEEFKFHETHRE, ST
FKFHEE TIE, (BFEERE, 7£M 2000
FFIRAI -G TRAS, FEFKFLEFS

132 2.05 NFL, SIEOEAOEEKF. 6
L TR T LR FTAIZ A AIRER , M
1990 £FR9 67,41 ZFHKF 2010 R 72.82
&, FEULERE, JLEZEC TR TIE, M 1995
FHIEFTFIEE 52.20 & FES) 2010 A9
3040 &.
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Projecéo de populagéo — Bahia — 2015/2030
Population projection — Bahia — 2015/2030
AR - BET - 2015/2030

Ano Populago total
Year Total population
FH BAO
2015 15.427.801
15,427,801
2020 15.880.282
15,880,282
2025 16.246.726
16,246,726
2030 16.554.656
16,554,656

Fonte: IBGE. Projecao da populag&o por sexo e idade para o
periodo 1980-2050 (revisdo 2008).

Source: IBGE. Projection of population by sex and age for the
period 2015/2030 (review 2008).

ki IBGE. 2015/2030 FEA AT (#145)F154S, 2008 £
FE).,

Elaborag&o/Prepared by/;¢# 2 SEI/Dipeq/Copesp.
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Nas préximas décadas, os componentes

da dindmica demografica do estado
(fecundidade, mortalidade e migragéo)
deverdo continuar em trajetéria descendente,
com a redugéo do nimero de filhos por
mulher, a ampliagdo do tempo médio de

vida e a diminui¢@o dos saldos migratorios.
Em consequéncia desses processos,

a populagao devera crescer num ritmo

ainda mais lento e se tornar cada vez mais
envelhecida. As projecdes populacionais
realizadas pelo IBGE apontam para uma
populagéo de cerca de 15,4 milhdes em
2010 e aproximadamente 16,4 milhdes em
2030. Com esses resultados, a Bahia devera
Se manter como 0 quarto maior contingente
populacional entre os estados brasileiros.




In the coming decades, the factors in the
demographic dynamic in the state (birth rate,
mortality and migration) should continue on a
downward trajectory, with fewer children per
woman, increased average life expectancy, and
diminished net migration. As a result of these
processes, the population should grow at an
even slower rate and become older and older.
The population projections made by the IBGE
predict a population of about 15.4 million in
2010 and approximately 16.4 million in 2030.
With these results, Bahia should keep its place
as the fourth most populous State in Brazil.

TR TR LA-FIE], A OIS HIE B B8

(£BE FBLERBER) FiFE T, 55
L EBHIFLHETIE, FLIRAZ ALK
RERCHTIE FIt, AIFAEEREE
BENFHGEIE R ES, IBGE FIE 2010
FAOSEIH 1540 T, F 2030 F#5iXF)
A#] 1640 /5, FEXFRIER T, EERAALZ
ERBHILMNE, BFEITRIFREII
fi7&,
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Emprego
e renda

Employment
and revenue

BALFIHIN

Between 2000 and 2010, the activity rate in
the state’s labour market grew, that is, the
increase in the economically active population
was relatively superior to the growth in the
working age population. Although not very
pronounced, the growth in the activity rate
means greater pressure on the labour market.

considerably between 2000 and 2070.

Bahia em niimeros
1 1 8 Bahia ir
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Meanwhile, the unemployment rate decreased

Entre 2000 e 2010, a taxa de atividade
no mercado de trabalho do estado
cresceu, ou seja, 0 aumento da populagéo
economicamente ativa foi relativamente
superior ao crescimento da populagéo

em idade ativa. Ainda que tenha sido
pouco intenso, o crescimento da taxa

de atividade significa maior pressdo no
mercado de trabalho. Apesar disso, a taxa
de desemprego diminuiu consideravelmente
entre 2000 e 2010.

M 2000 FF) 2010 £, Gk 75 F 505
. LN, £ LIRIEIIERIA T
TIEAORIER, RER, (EF50F e
A THAIE B, FEFLYL, 8
2000 £l 2010 FRIFEIZFEBE TFIE,



Populagéo em idade ativa e economicamente ativa — Bahia — 2000-2010

On working age and economically active population — Bahia — 2000-2010

FRMEAORIEFENAL - BFETE - 2000-2010

Especificacbes
Specifications 2000 2010
FE
Populag@o em Idade Ativa (PIA) (em mil) 10.389 11.766
Active Age Population (PIA) (in thousands) 10.389 11.766
EapEme Al (PIA) (LTFit) 10.389 11.766
PIA sobre a populagao total (%) 80,1 83,9
PIA of total populantion (%) 80.1 83.9
PIA 2 A CIEERY (%) 80.1 83.9
Populagéo Economicamente Ativa (PEA) (em mil) 5.613 6.553
Economically Active Population (PEA) (in thousands) 5.613 6.553
ZFEAL (PEA) (LIFit) 5.613 6.553
PEA sobre a populacao total (%) 43,3 46,8
PEA of total population (%) 43.3 46.8
PEA 2 A LIEEGY (%) 43.3 46.8
Taxa de atividade (PEA/PIA) (%) 54,0 55,7
Activity rate (PEA/PIA) (%) 54.0 55.7
JE#13 (PEA/PIA) (%) 54.0 55.7
Taxa de desocupacéo (desocupados/PEA) (%) 18,4 10,9
Unemployment rate (unemployed/PEA) (%) 18.4 10.9
Sl (56 A 0/PEA) (%) 18.4 10.9

Fonte/Source/#;%: IBGE-PNAD 2000, 2010.
Elaboragéo/Prepared by/##2: SEI/Dipeq/Copes.

INDICADORES SOCIAIS | Emprego e renda
SOCIAL INDICATORS | Employ,
=37



Pessoal ocoupado, segundo posi¢ao e participacéo na ocupagéo — Bahia — 2000-2010
Workers in employment, according to position and and job participation — Bahia — 2000-2010
TS T, iRIEFUS TIEE5EN — BFT — 2000-2010

2000 2010
Absolutos Absolutos
em (1.000) em (1.000)
Especificagdes Absolute values %  Absolute values %

Details (thousands) (thousands)

#FlE BXTE (Fit) BXIE (Fit)
Total (1.000 pessoas) 4.582 100,0 5.839 100,0
Total (in thousands) 4,582 100.0 5,839 100.0
it (Fif) 4,582 100.0 5,839 100.0
Empregados 2.768 60,4 3.587 61,4
Employees 2,768 604 3,587 61.4
=T 2,768 60.4 3,587 61.4
Com carteira de trabalho assinada 1.168 25,5 1.865 31,9
In possession of a work card 1,168 25.5 1,865 31.9
FFE LIEIE 1,168 255 1,865 31.9
Militares e funcionarios publicos estatutarios 201 44 261 45
Military and civil service employees 201 44 261 45
FHSTHRS R T 201 44 261 45
Sem carteira de trabalho assinada 1.400 30,6 1.462 25,0
Without a work card 1,400 30.6 1,462 25.0
o LIELUF 1,400 30.6 1,462 25.0
Conta prdpria 1.143 25,0 1.499 25,7
Self-employed 1,143 25.0 1,499 25.7
MEF 1,143 25.0 1,499 25.7
Empregadores 97 2,1 82 1,4
Employers 97 2.1 82 14
EE 97 2.1 82 14
Trabalhadores na produg&o para o proprio consumo 307 6,7 546 9,4
Workers in production for self consumption 307 6.7 546 94
I=/= = 307 6.7 546 94
N&o remunerados 266 5,8 125 2,1
Unsalaried workers 266 5.8 125 2.1
TEATA 266 58 125 2.1

Fonte/Source/#;%: IBGE-PNAD 2000, 2010.
Elaboracéo/Prepared by/##2: SEI/Dipeq/Copes.
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Nos anos em andlise, pode ser visualizado que
0 numero de trabalhadores com carteira de
trabalho assinada apresentou um crescimento
significativo em relagéo aos sem carteira

de trabalho assinada. Os dados apontam,
ainda, que houve um aumento no nimero de
trabalhadores na produgéo para o consumo
proprio e uma reducgdo nas categorias de
empregadores e ndo remunerados.

For the period under analysis, it can be seen
that there was a significant increase in the
number of workers with work cards in relation
to those without a card. The data also shows
that there was an increase in the number of
workers in production for private consumption
and a reduction in the numbers of employers
and the unsalaried,

R T HTHI LV, tEXI FIFIER S 5
&, [ER 5 51 E A9 BT EEN. 2T
FIREC 2RI EAKIEN, EEFTT
RN BN L,

0 Coutinho/Secom
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Estoque do emprego formal, segundo setor de atividade econdmica — Bahia — 2008/2010

Jobs in formal employment, by economic activity — Bahia — 2008/2010
Esb TIERIEE , 142555 50H955 1 — BFT — 2008/2010

Setor de atividade 2008 2009 2010
econdmica Absoluto  Relativo  Absoluto  Relativo  Absoluto  Relativo
Sector of economic activity ~ Absolute  Relative  Absolute  Relative ~ Absolute  Relative
BB E RIS T SERHE FExTHE EXHE FExTHE EXHE FEXTHE
Extrativa mineral 16.407 0,9 16.033 0,8 12.924 0,6
Mineral Extraction 16,407 0.9 16,033 0.8 12,924 0.6
P 16,407 0.9 16,033 0.8 12,924 06
Industria de transformag@o 191.520 10,3 205.023 10,3 224.490 10,5
Processing Industry 191,520 10.3 205,023 10.3 224,490 10.5
& 191,520 10.3 205,023 10.3 224,490 10.5
Servicos industriais de
utilidade puablica 16.213 0,9 17.028 0,9 18.360 0,9
Industrial Services of Public
Utility 16,213 0.9 17,028 09 18,360 09
RN ET 16,213 0.9 17,028 09 18,360 09
Construgao civil 95.826 5,2 124.795 6,2 153.474 72
Civil construction 95,826 52 124,795 6.2 153,474 7.2
T 95,826 52 124,795 6.2 153,474 7.2
Comércio 332.717 179 357187 179 388.218 18,1
Trade 332,717 17.9 357,187 17.9 388,218 18.1
Ay 332,717 17.9 357,187 17.9 388,218 18.1
Servicos 552.183 29,7 590.969 29,6 643.319 30,1
Services 552,183 29.7 590,969 29.6 643,319 30.1
RS 552,183 29.7 590,969 29.6 643,319 30.1
Administracéo publica 574.827 30,9 606.642 30,3 611.843 28,6
Public Administration 574,827 30.9 606,642 30.3 611,843 28.6
LREE 574,827 30.9 606,642 30.3 611,843 28.6
Agropecudria, extrativa
vegetal, caca e pesca 81.757 44 81.955 41 86.604 4,0
Agriculture, plant extraction,
hunting and fishing 81,757 44 81,955 4.1 86,604 4.0
RAVFIEHTIE. 1EIER.
FIEFIEE 81,757 44 81,955 4.1 86,604 4.0
Total 1.861.450 100,0 1.999.632 1000 2.139.232 100,0
Total 1,861,450 1000 1999632 1000 2139232 100.0
it 1,861,450 100.0 1,999,632 1000 2,139,232 100.0

Fonte/Source/#%: MTE — RAIS, 2008-2010.

Elaboracéo/Prepared by/ ¢4 2 SEI/Dipeq/Copes, 2012.
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A tabela evidencia a pouca tradigéo de
formalizagéo das relagdes de trabalho no
campo, ja que, embora a agropecuéaria
responda pela inser¢éo de um contingente
significativo dos ocupados no estado,

apenas 4,0% estavam registrados em 2010.
Constata-se também elevada participagéo do
emprego no setor servigos e na administragdo
publica, na constituicdo de vinculos formais
no mercado de trabalho baiano. O setor da
construgéo civil destacou-se pela geragéo de
mais de 50 mil postos de trabalho entre 2008
e 2010, passando de 5,2% para 7,2% do
total de empregos formais do estado.

The table shows the lack of formalized work
relations in agricultural labour, since, although
agriculture accounts for the employment of

a Significant number of workers in the state,
only 4% were registered in 2010. On the other
hand, there is a high level of participation

by employers in the services and public
administration sectors in the creation of formal
links within the Bahian labour market. The civil
construction sector notably generated more
than 50,000 jobs between 2008 and 2010,
increasing from 5.2% to 7.2% of the formal
employment total in the state.

SEEEZHY, IEIZ e T ER R AIIF 7 7E
1EATISR, REFAMVES THAA OLEAS
2, 18 2010 FE(VIAF 4.0%, Bl TEVERT,
IREFILN I ETESS JIEEF T i+
B IFTCE R B SS it 55T
FHIZH, £ 2008 2 2010 Fa=4E T
5 B NTIEER(Z , 7EIEC TIER S I BIM
5.2% 12017 7.2%.
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A participagdo masculina no mercado de
trabalho formal da Bahia é superior a feminina,
sendo que, entre 2008 e 2010, a diferenga se
acentuou: 0s homens representavam 57,5%
do mercado formal do estado em 2008,
passando para 58,3% em 2010, ao passo
que as mulheres, apesar de registrarem um
acréscimo de 100 mil novos empregos no
periodo, perderam participagao relativa.

Bahia em niimeros
Bahia in figures
BRIt 5F480E
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The number of men in formal employment in
Bahia is greater than the number of women,
with the gap widening between 2008 and
2010: men represented 57.5% of those in
formal employment in 2008, increasing to
58.3% in 2010, while women, despite an
increase of 10,000 new jobs during the perioa,
experienced a relative drop in participation.

W= 0 Al b = 7 A = 4 T A =
M 2008 EZF) 2010 £F, ix—2Z 2004 : 2008
FEIETIGHIB L 57.5%, B 2010 £F1270
Fl 58.3%, RETEUERESIMERE 10 51
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Estoque do emprego formal, segundo sexo — Bahia — 2008/2010
Jobs in formal employment, by gender — Bahia — 2008/2010

Ext TIERIHE , 1145 — BFT - 2008/2010
2008

Sexo
Gender
5y
Homem
Men

Bt

Mulher
Women
Begiia
Total
Total

it

Absoluto
Absolute
ExTHE
1.069.791
1,069,791
1,069,791
791.661
791,661
791,661
1.861.452
1,861,452
1,861,452

Relativo

Relative
FEXTHE
57,5
7o)
55
42,5
42.5
42.5
100,0
100.0
100.0

Fonte/Source/#;% MTE — RAIS, 2008-2010.
Elaborag&o/Prepared by/ ###: SEI/Dipeq/Copes, 2012.

2009

Absoluto
Absolute
EXTHE
1.154.601
1,154,601
1,154,601
845.031
845,031
845,031
1.999.632
1,999,632
1,999,632

Relativo

Relative
FEXTHE
57,7
57.7
57.7
42,3
42.3
42.3
100,0
100.0
100.0

INDICADORES SOCIAIS | Emprego e renda
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2010

Absoluto
Absolute
EXTE
1.247.062
1,247,062
1,247,062
892170
892,170
892,170
2.139.232
2,139,232
2,139,232

Relativo
Relative
FEXTE
58,3
58.3
58.3
4147
41.7
41.7
100,0
100.0
100.0

125

#HRAEk | BEALFIN

Foto: Vaner Casaes/Secom



Estoque do emprego formal, segundo faixa etaria — Bahia — 2008/2010

Jobs in formal employment, by age group — Bahia — 2008/2010
Eat THERIME , 18R — BRI - 2008/2010

2008 2009 2010

Faixa Etaria Absoluto  Relativo  Absoluto  Relativo  Absoluto  Relativo

Age Group Absolute  Relative  Absolute  Relative  Absolute  Relative

FHER E5fE FEXTE E5TE tExTHE E5THE HEXTHE
Ate 17 anos 4.586 0,3 5.009 0,3 5.580 0,3
Up to 17 years old 4,586 0.3 5,009 0.3 5,580 0.3
17 ZRUT 4,586 0.3 5,009 0.3 5,580 0.3
18 a 24 anos 268.862 14,4 285.626 14,3 303.267 14,2
Aged 18 to 24 268,862 14.4 285,626 14.3 303,267 14.2
185F24% 268,862 14.4 285,626 14.3 303,267 14.2
25a 29 anos 351.408 18,9 371.781 18,6 390.981 18,3
Aged 25 to 29 351,408 18.9 371,781 18.6 390,981 18.3
255729 % 351,408 18.9 371,781 18.6 390,981 18.3
30 a 39 anos 576.814 31,0 629.737 31,5 681.586 31,9
Aged 30 to 39 576,814 31.0 629,737 1.5 681,586 31.9
05F 398 576,814 31.0 629,737 k5] 681,586 31.9
40 a 49 anos 408.139 219 435.909 21,8 459.707 21,5
Aged 40 to 49 408,139 21.9 435,909 21.8 459,707 21.5
40 5FE 49 % 408,139 21.9 435,909 21.8 459,707 21.5
50 a 64 anos 235.046 12,6 255.718 12,8 280.813 13,1
Aged 50 to 64 235,046 12.6 255,718 12.8 280,813 13.1
505F 64 % 235,046 12.6 255,718 12.8 280,813 13.1
65 ou mais 16.589 0,9 15.843 0,8 17.291 0,8
65 or more 16,589 0.9 15,843 0.8 17,291 0.8
65 ZEGL F 16,589 0.9 15,843 0.8 17,291 0.8
Total 1.861.444 100,0 1.999.623 1000 2.139.232 100,0
Total 1,861,444 1000 1,999,623 100.0 2,139,232 100.0
Aif 1,861,444 100.0 1,999,623 100.0 2,139,232 100.0

Fonte/Source/#;%: MTE — RAIS, 2008-2010.

Elaboracéo/Prepared by/ 2 SEI/Dipeq/Copes, 2012.
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A partir da andlise dos dados, constata-se
que as faixas etdrias que mais absorvem a
populagio ocupada na Bahia estéo entre 30
e 39 anos, bem como entre 40 e 49 anos. £
importante ressaltar que ndo ha uma variagéo
significativa no periodo analisado no que diz
respeito a participagéo das faixas etérias na
composi¢éo do emprego formal.

Based on analysis of the data, it can be seen
that the age groups most prevalent in the
workforce in Bahia are those between 30 and
39 and between 40 and 49. It is worth noting
that there is no significant variation during
the period under analysis with respect to the
participation of different age groups in formal
employment.

HIED TS, AN LRI L EF RN T
30 ZF 39 228, fE/EE 40 ZF) 49 ZZ
18], SHIEHATE , TEUCRPE, & SIERF
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IERTHEAIHE M BREE - BFET - 2008/2010

Estoque do emprego formal, segundo grau de instrugdo — Bahia — 2008/2010
Jobs in formal employment, by level of education — Bahia — 2008/2010

2008

2009

2010

Grau de instrugéo

Absoluto

Relativo  Absoluto  Relativo

Absoluto  Relativo

Level of education Absolute  Relative ~ Absolute  Relative  Absolute  Relative
HEFEE B5fE  fAXYIE EXHE fEXTE EXYE jANE
Analfabeto 16.031 0,9 16.172 0,8 16.219 0,8
Illiterate 16,031 0.9 16,172 0.8 16,219 0.8
eSS 16,031 0.9 16,172 0.8 16,219 0.8
Ensino fundamental incompleto  310.769 16,7 325.651 16,3  332.880 15,6
Primary education unfinished 310,769 16.7 325,651 16.3 332,880 15.6
KT EHE 310,769  16.7 325,651 16.3 332,880 15.6
Ensino fundamental completo 176.631 9,5 181.953 9,1 182.727 8,5
Primary education completed 176,631 9.5 181,953 9.1 182,727 8.5
VIEZ A4 176,631 95 181,953 9.1 182,727 85
Ensino médio incompleto 136.321 73 142.272 7.1 149.746 7,0
Secondary education unfinished 136,321 7.3 142,272 71 149,746 7.0
KT PEHE 136,321 7.3 142,272 7.1 149,746 7.0
Ensino médio completo 918.644 49,4 1.000.288 50,0 1.108.163 51,8
Secondary education completed 918,644  49.4 1,000,288 50.0 1,108,163 51.8
PEHEE 918,644 494 1,000,288  50.0 1,108,163 51.8
Educagdo superior incompleta 63.112 34 69.974 3,5 72122 34
Higher education unfinished 63,112 3.4 69,974 25 72,122 3.4
ES =) 63,112 34 69,974 55 72,122 34
Educacdo superior completa 239.944 129 263.322 13,2 277375 13,0
Higher education completed 239,944  12.9 263,322 13.2 277,375 13.0
BEHEL 239,944  12.9 263,322 13.2 277,375 13.0
Total 1.861.452 100,0 1.999.632 100,0 2.139.232 100,0
Total 1,861,452 100.0 1,999,632 100.0 2,139,232 100.0
Aif 1,861,452 100.0 1,999,632 100.0 2,139,232 100.0

Fonte/Source/#;% MTE — RAIS, 2008-2010.
Elaboracéo/Prepared by/ 2 SEI/Dipeq/Copes, 2012.
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No que tange ao estoque do emprego formal,
segundo grau de instrugao, verificou-se,
entre 0s anos de 2008 e 2010, um aumento
em todas as categorias. A maior parte dos
postos de trabalho gerados entre 2008 e
2010 foi preenchida por trabalhadores com
ensino médio completo. Ja as categorias
educagéo superior completa e educagéo
superior incompleta permaneceram estaveis
em termos relativos, ao passo que as demais
perderam participagao, refletindo o momento
de maior exigéncia quanto a escolaridade
dos trabalhadores e a natureza dos
empregos gerados nos anos recentes.

With respect to jobs in formal employment,
secondary studies showed an increase in all
categories between 2008 and 2010. Most jobs
generated between 2008 and 2010 were filled
by workers who had completed secondary
education. The categories of completed higher
education and incomplete higher education
remained relatively stable, while the other
categories saw decreases, reflecting the
increased demand for educated workers and
the nature of jobs created in recent years.

T EEEAIIELL AN A ST, FENTVE
ERBTE 2008 £EFY 2010 2 Gl E2E5I1975
185, 2008 £EF) 2010 FEZ[5=ERIAZ %
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A maioria dos setores econdmicos apresentou
crescimento no rendimento médio real de
seus trabalhadores entre 2008 e 2010. As
duas excegdes foram os setores extrativista
mineral e 0 da construgo civil, haja vista que
0 primeiro apresentou uma queda significativa
no rendimento médio do emprego formal,
enquanto o outro expressou uma oscilagéo —
para mais, em 2009; para menos, em 2010.
0 rendimento médio do trabalhador formal

no estado aumentou, em termos reais, entre
2008 e 2010, apesar da crise econdmica
internacional que marcou o periodo.

Bahia em niimeros
1 30 Babhia in fi

BRIt 544

2011

Most economic sectors experienced growth
in the average net income of its workers
between 2008 and 2010. Two exceptions
were the mineral extraction and the civil
construction sectors, with the former
experiencing a significant drop in average
income for formal employment, while the
latter experienced a fluctuation, increasing in
2009 and decreasing in 2010. The average
income of the formal worker in the state
increased in real terms between 2008 and
2010, despite the international economic
crisis which marked the period.

M 2008 | 2010 GF, XKZHEE 7755 AT F
PG EBETIHIER, F I8 T2
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Rendimento médio do emprego formal, segundo setor de atividade econdmica — Bahia — 2008/2010
Average income in formal employment, by economic activity — Bahia — 2008/2010
IESLTIERTFIIRN 12 5%F5009561 ] — EFTE - 2008/2010

Setor de atividade econdmica Rendimento (R$)
Sector of economic activity Income (R$)
BEFEaIIEs T YA (BRL)
2008 2009 2010

Extrativa mineral 4.520,69 474211 2.853,71

Mineral extraction 4,520.69 4,742.11 2,853.71
R 4,520.69 4,742.11 2,853.71
Industria de transformagéao 1.324,26 1.349,89 1.444,26
Processing industry 1,324.26 1,349.89 1,444.26
e 1,324.26 1,349.89 1,444.26
Servigos industriais de utilidade puablica 2.604,86 2.725,84 2.773,31

Industrial services of public utility 2,604.86 2,725.84 2,773.31
W NES 2,604.86 2,725.84 2773.31
Construgéo civil 1.255,26 1.297,65 1.296,63
Civil construction 1,255.26 1,297.65 1,296.63
T+ 1,255.26 1,297.65 1,296.63
Comeércio 754,69 793,66 817,67
Trade 754.69 793.66 817.67
J1/4 754.69 793.66 817.67
Servigos 1.191,74 1.225,89 1.272,09
Services 1,191.74 1,225.89 1,272.09
RE 1,191.74 1,225.89 1,272.09
Administragdo publica 1.510,56 1.623,16 1.702,53
Public administration 1,510.56 1,623.16 1,702.53
IHRETE 1,510.56 1,623.16 1,702.53
Agropecuaria, extrativa vegetal, caca e pesca 698,76 760,59 782,73
Agriculture, plant extraction, hunting and fishing 698.76 760.59 782.73
RAVHIE A, 1B, FIEHIEE 698.76 760.59 782.73
Total 1.249,33 1.308,71 1.335,70
Total 1,249.33 1,308.71 1,335.70
it 1,249.33 1,308.71 1,335.70

Fonte/Source/3 & MTE — RAIS, 2008-2010.
Elaborag&o/Prepared by/ ##: SEI/Dipeq/Copes, 2012.

Nota: Rendimentos relativos a 2008 e 2009, estdo corrigidos para valores de 2010. Correg&o conforme o indice Nacional de
Precos ao Consumidor (INPC), IBGE.

Note: Income for 2008 and 2009 is adjusted to 2010 values. Adjustments are in accordance with the National Consumer Prices
Index (INPC), IBGE.

EE 85 2010 FRIEHITIER, B 75 2008 FFF] 2009 FEXAVLN . IZERKIEE S EF2, — INPC, IBGE,
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Rendimento médio do emprego formal, segundo grau de instrugéo — Bahia — 2008/2010
Average income in formal employment, by level of education — Bahia — 2008/2010
IESLTIERIRN iR BEE - BFTE - 2008/2010

Grau de Instrugéo Rendimento (R$)
Level of Education Income (R$)
HEFEE YA (BRL)
2008 2009 2010
Analfabeto 567,24 611,08 634,38
Illiterate 567.24 611.08 634.38
eSS 567.24 611.08 634.38
Ensino fundamental incompleto 730,05 774,56 795,80
Primary education incomplete 730.05 774.56 795.80
KTHAIEHE 730.05 774.56 795.80
Ensino fundamental completo 823,44 864,66 890,20
Primary education completed 823.44 864.66 890.20
VIEZ A4 823.44 864.66 890.20
Ensino médio incompleto 801,13 832,18 852,31
Secondary education incomplete 801.13 832.18 852.31
KT PEHE 801.13 832.18 852.31
Ensino médio completo 1.050,69 1.091,64 1.108,23
Secondary education completed 1,050.69 1,091.64 1,108.23
PEHEEE 1,050.69 1,091.64 1,108.23
Educagao superior incompleta 1.606,84 1.621,59 1.640,29
Higher education incomplete 1,606.84 1,621.59 1,640.29
ES -t ) 1,606.84 1,621.59 1,640.29
Educacdo superior completa 3.185,98 3.303,53 3.394,68
Higher education completed 3,185.98 3,303.53 3,394.68
BEHE 3,185.98 3,303.53 3,394.68
Total 1.249,33 1.308,71 1.335,70
Total 1,249.33 1,308.71 1,335.70
Aif 1,249.33 1,308.71 1,335.70

Fonte/Source/#;%: MTE — RAIS, 2008-2010.
Elaboracéo/Prepared by/ 2 SEI/Dipeq/Copes, 2012.

Nota: Rendimentos relativos a 2008 e 2009, estdo corrigidos para valores de 2010. Correg&o conforme o indice Nacional de
Precos ao Consumidor (INPC), IBGE.

Note: Income for 2008 and 2009 is adjusted to 2010 values. Adjustments are in accordance with the National Consumer Prices
Index (INPC), IBGE.

JERL 95 2010 FFRIEH{THR, R TS 2008 FF] 2009 FEXAMIA . IZER KRS EFE 15154 - INPC, IBGE,
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0 aumento do rendimento real do trabalhador
deu-se para todos 0s graus de instrugéo.

Em 2008, o conjunto de trabalhadores
analfabetos na Bahia apresentava um
rendimento mensal médio de R$ 567,24,
passando para R$ 634,38 em 2010. Ja

os trabalhadores com educagéo superior
completa apresentaram uma expanséo de

R$ 3.185,98, em 2008, para R$ 3.394,68,
em 2010. Ressalte-se que 0s valores estdo
corrigidos pelo INPC para dezembro de 2010.

The increase in worker's net income was
shown for all levels of education. In 2008, the
category of illiterate workers in Bahia displayed
an average monthly income of R$567.24,
increasing to R$634.38 in 2010. Workers who
had completed higher education experienced
an increase from R$3,185.98 in 2008 to
R$3,394.68 in 2010. Note that these figures
are updated by the INPC (National Consumer
Price Index) in December 2010.

B BrEES )& AMINEBBEZE N, 2008
F, BRIKESH BRI 5)E E5H9FE
T&H RS 567.25, ) 2010 £, X—LATHE
B/ RS 634.38, 2008 £E7] 2010 4, B
EEHBEENISHENT T L E DN

R$ 3,185.98 ] RS 3,394.68, XL EH
INPC (£ EEZME1E8) F 2010 F 12 B
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0 rendimento médio dos homens é superior ao

Average income for men is greater than that

Rendimento médio do emprego formal, segundo sexo — Bahia — 2008/2010
Average income in formal employment, by gender — Bahia — 2008/2010

IESCTAERIFEGRN | 2145 - BT - 2008/2010

das mulheres na Bahia. No entanto, além de for women in Bahia. However, as well as

crescer, em termos reais, para ambos 0S Sexos, growth in real terms for both sexes, the gap

a diferenca se reduziu entre 2008 e 2010. narrowed between 2008 and 2010.
HEBFIL, BTN S FLE, AT,

BT EBL N SLERIENS), 7 2008 £FE)
2010 tFRFEIX—Z R B9,

(R$)
Sexo
Gender 2008 2009 2010

23]
Homem 1.308,33 1.364,67 1.392,14
Men 1,308.33 1,364.67 1,392.14
Zt 1,308.33 1,364.67 1,392.14
Mulher 1.169,86 1.232,54 1.257,10
Women 1,169.86 1,232.54 1,257.10
kg 1,169.86 1,232.54 1,257.10
Total 1.249,33 1.308,71 1.335,70
Total 1,249.33 1,308.71 1,335.70
Aif 1,249.33 1,308.71 1,335.70

Fonte/Source/5% MTE — RAIS, 2008-2010.
Elaboracéo/Prepared by/ ¢4 2 SEI/Dipeq/Copes, 2012.

Nota: Rendimentos relativos a 2008 e 2009, estéo corrigidos para valores de 2010. Correcéo conforme o indice Nacional de

Precos ao Consumidor (INPC), IBGE.

Note: Income for 2008 and 2009 is adjusted to 2010 values. Adjustments are in accordance with the National Consumer Prices

Index (INPC), IBGE.
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Educacao

Educaﬁgn Observaram-se, entre 2000 e 2010,

declinios nas taxas de analfabetismo dos

trés grupos etarios aqui considerados. As
HE pessoas de 15 a 49 anos de idade tiveram a
taxa de analfabetismo mais baixa nas duas
(ltimas décadas.

Between 2000 and 2010, the rate of illiteracy | z47:£23), 2000 £EF) 2010 £ G LFEER
declined among the three age groups under BI=NBHEA DX B EI IR, Eid A1+
consideration here. Those between 15 and EjG], LR NTF 15 25 49 EZFIA N E
49 displayed the lowest rate of illiteracy in FREET,

the last two decades.
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Taxas de analfabetismo, segundo grandes grupos etarios — Bahia — 1991-2000-2010
llliteracy rates, according to wide age ranges — Bahia — 1991-2000-2010

RFE, IRIESHTRFHERE - BFET - 1991-2000-2010

Grupos etarios
Age groups 1991 2000 2010
FHER

10 anos ou mais 46,0 21,6 15,4
10 or over 46.0 21.6 15.4
10 Za6LL F 46.0 21.6 15.4
7 a 14 anos 29,2 22,8 12,5
7to 14 29.2 22.8 125
/ZZE 145 29.2 22.8 125
15 a 49 anos 35,2 16,2 9,8
1510 49 5%, 16.2 9.8
15 49 % 35.2 16.2 9.8

Fonte: IBGE. Censo Demografico 1991, 2000 e 2010. Resultados do Universo
Source: IBGE. Demographic Census 1991, 2000 e 2010.

e IBGE, AJ2Z2r:1991 4. 2000 77 2010 £,

Elaboracéo/Prepared by/ ¢4 SEI/Dipeq/Copes, 2012.
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A participagéo da populagdo que
frequentava a rede de ensino publico na

particular cresceu 4,6 %.

Bahia — 2000-2010

Bahia — 2000-2010

Bahia diminuiu ao longo da Ultima década.
No entanto, a frequéncia na rede de ensino

The percentage of the population attending

public education in Bahia diminished in the
course of the last decade. Aftendance at
private education, however, grew by 4.6%.

TEAE, FEEFEIE

NV

RHIALIE

BT AT, B T2 RAIZEN$IE

H14.6%.

BRAL, BANFFEINEFLURSIIHER S — EFTE —2000-2010

Populagéo residente, por frequéncia a escola ou creche e rede de ensino que frequentavam

Resident population according to school or creche attendance and education system attended

Rede
System 2000 % 2010 %
Total 4.618.412 100,0 4.663.730 100,0
Total 4,618,412 100.0 4,663,730 100.0
At 4,618,412 100.0 4,663,730 100.0
Publica 3.960.367 85,8 3.782.764 81,1
Public 3,960,367 85.8 3,782,764 81.1
LWTFR 3,960,367 85.8 3,782,764 81.1
Particular 658.046 14,2 880.965 18,9
Private 658,046 14.2 880,965 18.9
b ifvac=tso 658,046 14.2 880,965 18.9

Fonte: IBGE. Censo Demogréfico 1991, 2000 e 2010. Resultados do Universo

Source: IBGE. Demographic Census 1991, 2000 e 2010.
FeE IBGE, A2 1991 £, 2000 77 2010 £,
Elaboracéo/Prepared by/ ¢4 2 SEI/Dipeq/Copes, 2012.
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No Censo de 2010, a proporcéo de criangas
de 7 a 14 anos frequentado escola aproxima-
se do pleno atendimento. Mesmo para 0s
adolescentes de 15 a 17 anos, houve um
acréscimo no atendimento entre 0s censos
de 2000 e 2010. A maioria dos jovens de 18
a 24 anos de idade, no entanto, mantem-se
afastada do sistema de ensino.

Nivel de atendimento* no sistema de ensino — Bahia — 1991-2000-2010
Attendance levels™ in the education system — Bahia — 1991-2000-2010
HEFHIFIEF — BFET — 1991-2000-2010

Anos 7al4anosdeidade 15a17 anos deidade 18 a 24 anos de idade
Years Aged 7 to 14 15t0 17 181024
FH I ZE 145 15517 % 18524 %
1991 88,8 74,6 34,9

88.8 74.6 34.9
2000 93,1 79,3 33,7

93.1 79.3 337
2010 97,0 83,7 31,4

97.0 83.7 31.4

Fonte: IBGE. Censo Demogréfico 1991, 2000 e 2010. Resultados do Universo
Source: IBGE. Demographic Census 1991, 2000 e 2010.

iR IBGE, A2 1991 4. 2000 77 2010 £,

Elaboracéo/Prepared by/ ¢4 2 SEI/Dipeq/Copes, 2012.

* Em edic0es anteriores da Revista Bahia em Numeros, este indicador era calculado com os dados do Censo Escolar, do INEP.
Taxa de atendimento escolar é o percentual da populagdo em idade escolar que frequenta a escola, independente do nivel de
ensino; modalidade de ensino. Fonte: http://www.edudatabrasil.inep.gov.br/glossario.html

*In previous editions of the publication Bahia in Numbers, this indicator was calculated with data from the Censo Escolar, from the
INEP. Attendance levels are measured as the percentage of the school-age population that attends school regardless of the level
of education or manner of teaching. Source: http://www.edudatabrasil.inep.gov.br/glossario.html

*TESCRINRAA (BRI RLE5780E) ., It1gkRA%E Censo Escolar (6 INEP) R9SUIEIE8H
BT FRIF A ORIE A LS, 7102 Bk Fat##E 2, 358 - http://www.edudatabrasil.inep.gov.br/glossario.html
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In the 2010 census, the number of children
between 7 and 14 years of age attending
school approached full participation. Even

among teenagers from 15 to 17 years old, there

was an increase in attendance between the
censuses of 2000 and 2010. The majority of
young people between the ages of 18 and 24,
howvever, remain outside the education system.

2010 FEAJEZEZFRL, FNTF 7 FE 14
BZE L2 LBV 100%, £E 2000
FFY 2010 FFX+EFE], Fd M F 18 ZF 24

ZZ[ERIELEFFRIF LD LFT.

FNT 18 ZFF 24 ZZ[HFIAZHFEA

FEEHTFHEHE

97.0
888 93.1
. . 837
79,3 g
o
349 33,7 3;1
34.9 33.7 31.4
1991 2000 2010
7 a 14 anos de idade [ 15a 17 anos de idade M 18 a 24 anos de idade
Aged 7 to 14 Aged 15t0 17 Aged 18 to 24
TEE 145 155F 175 185F 245

Nivel de atendimento no sistema de ensino — Bahia — 1991-2000-2010
Attendance levels in the education system — Bahia — 1991-2000-2010

HEFRIBIEE — BFET — 1991-2000-2010

Fonte: IBGE. Censo Demogréfico 1991, 2000 e 2010. Resultados do Universo

Source: IBGE. Demographic Census 1991, 2000 e 2010.
SR IBGE, A2 1991 £, 2000 77 2010 2,
Elaboracéo/Prepared by/ ¢4 2 SEI/Dipeq/Copes, 2012.
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Saude

Nos anos de 2008, 2009 e 2010,

a configuracdo das causas de morte

na populagéo do estado foi a mesma e
quase ndo houve alteragdes no que tange

as participacOes relativas. As principais
causas de morte, nesses anos, foram as
doencas do aparelho circulatdrio e aquelas
denominadas como causas externas

de morbidade e mortalidade. Infere-se

que o cotidiano cada vez mais intenso e
estressante pode ter contribuido para que
£Ssas causas permanegam com maior
representatividade entre as responsaveis por
mortes na populacdo baiana. Mas € possivel
ressaltar que as mortes ocasionadas pelas
doencas do aparelho circulatrio vém tendo
sua participagéo arrefecida no decorrer

dos anos. Observou-se ainda que 0s 6bitos
com causas mal definidas mantiveram suas
representacoes estaveis, entre 2008 e 2009,
apresentando em 2010 um aumento discreto
de 1,6 ponto percentual (p.p.).

Bahia em nimeros
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In 2008, 2009 and 2010, the order of
causes of death among the State’s population
remained the same with almost no change

in numbers. The principal causes of death,
for these years, were circulatory diseases
and so-called external causes of morbidity
and mortality. It may be inferred that the
increasing stress and intensity of daily

life may have contributed to these causes
remaining the most represented among those
responsible for deaths in the population of
Bahia. It is worth noting however, that deaths
caused by circulatory disease have been
decreasing in number over the years. The
numbers of deaths due to unknown causes
remained stable between 2008 and 2009,
showing a slight increase of 1.6 percentage
points in 2010.

2008 £F, 2009 7] 2010 FFHfE], EBFEITH]
ALOFECHIRFZEM, (BHEXTFEC AR E N
ZF, XLLLFEHG|E], FEC I F ERAEBRE S
BATIAR BTIBRIS N EBIE LRI R IR 1675
BHIE , HE TIEEIHIABE IS E X 2515
BEFTAZHALECHIRER, IIF, XL
R, B F IR T AR ST BETET
L, BEMIRTL, 2008 £EZ) 2009 FFHFE], 7~
BAIRIFZE LA SRIFFEAE , TI7E 2010 FFE1H
B 1.6 MNEH A,
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Causas de morte na populag@o residente — Bahia — 2008-2010

Causes of death in the resident population — Bahia — 2008-2010

BERAOCRE - BFEIT - 2008-2010

(%)

Principais causas

Main causes 2008 2009 2010
FERA

Doencas do aparelho circulatorio 25,0 24,5 23,8
Circulatory system illnesses 25.0 24.5 23.8
TERR G 25.0 24.5 23.8
Causas externas de morbidade e mortalidade 15,0 15,7 15,6
External causes of morbidity and mortality 15.0 15.7 15.6
SIEBIECHIR IR 15.0 15.7 15.6
Neoplasias (tumores) 11,5 11,8 11,9
Neoplasias (tumors) 11.5 11.8 11.9
BT () 11.5 11.8 11.9
Doencas do aparelho respiratorio 7,2 7,4 7.1
Respiratory system illnesses 7.2 74 7.1
IFIR E 1% 7.2 74 71
Doengas enddcrinas nutricionais e metabdlicas 6,9 6,9 6,9
Nutritional and metabolic endocrines illnesses 6.9 6.9 6.9
EFFFICEIA 5 0B 6.9 6.9 6.9
Algumas doengas infecciosas e parasitarias 4,9 4,8 4,6
Some infectious and parasitic illnesses 4.9 4.8 46
RO i S By 2 4.9 4.8 4.6
Demais grupos de causas 14,8 14,8 14,5
Other groups of causes 14.8 14.8 14.5
BittRIAH 14.8 14.8 14.5
Causas mal definidas 14,6 14,0 15,6
Badly-defined causes 14.6 14.0 15.6
THERE 14.6 14.0 15.6

Fonte/Source/#;: Sesab/Suvisa/DIS-SIM.
Elaborac&o/Prepared by/###: SEI/Copes.
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Causas mal definidas /15.6
Badly-defined causes _1 4,0/14.0
TBERET 14,6/14.6
Demais grupos de causas /145
Other groups of causes _ 14,8/14.8
BfthRIFA 14,8/14.8

Algumas doencas infecciosas e parasitarias /4.6
Some infectious and parasitic illnesses 4,8/4.8
LRI ER S BT E B 4,9/4.9
Doencas enddcrinas nutricionais e metabdlicas /6.9
Nutritional and metabolic endocrines illnesses 6,9/6.9
BRI AL 6,9/6.9
Doencas do aparelho respiratorio /71
Respiratory system illnesses 7,4/7.4
IFIR RSB - 7,2/7.2
Neoplasias (tumores) /11.9
Neoplasias (tumors) 11,8/11.8
T () 11,5/11.5
Causas externas de morbidade e mortalidade /15.6

External causes of morbidity and mortality - 15,7/15.7
SN BB IR EIREA 15,0/15.0

Doencas do aparelho circulatério /23.8
Circulatory system illnesses 24,5/24.5
B R EH 25,0/25.0
2010 [ 2009 M 2008

Causas de morte na populagéo residente — Bahia — 2008-2010
Causes of death for the resident population — Bahia — 2008-2010

BEHRALOSECIRE - BET - 2008-2010

Fonte/Source/+;: Sesab/Suvisa/DIS-SIM.
Elaborag&o/Prepared by/ ¢# 2 SEI/Dipeq/Copes.
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Internagdes e consultas médicas na rede SUS — Bahia — 2008-2010
Admissions and medical consultations in the SUS network — Bahia — 2008-2010
SUS s8N FRIE /75195 — BFT — 2008-2010

Internagdes e consultas médicas (em mil)

Admissions and medical consultations 2008 2009 2010
HNFHIETEITF

Internagdes - Rede Publica (%) 47,9 49,8 53,4
Admissions - public network (%) 47.9 49.8 534
HNF - 25220045 (%) 47.9 49.8 53.4
Internacdes - Rede Privada (%) 52,1 50,2 46,6
Admissions - private network (%) 52.1 50.2 46.6
RNE - TR (%) 52.1 50.2 46.6

Fonte: Ministério da Saude/SE/Datasus — Sistema de Informag6es Ambulatoriais do SUS (SIA/SUS).
Elaboragéo: SEI/Copes.
* Dados ainda néo disponibilizados no Sistema de Informagdes Ambulatorias do SUS.

Source: Ministry of Health/SE/Datasus — Basic Information System for Ambulatory SUS (Bisa/SUS).
Prepared by: SEl/Copes.
* Data not yet available in the Basic Information System for Ambulatory SUS.

FeE: B4EER/SE/Datasus — fFFiwsn SUS (Bisa/SUS) 9B Z (58 Z 4%,
g5 SEl/Copes.
“SPF sy SUS, B8 R L REHIET,

Entre 2009 e 2011, 0 nimero de Between 2009 and 2011, the number
leitos hospitalares diminuiu no estado, of hospital beds decreased in the state,
principalmente devido a reducéo do mainly due to the reduced numbers in the
quantitativo na esfera privada. Ja os leitos private system. On the other hand, hospital
hospitalares da esfera estadual foram beds in the state’s public system were
ampliados consideravelmente no periodo, increased considerably during the period,
passando de 4,4 mil para 5 mil. from 4,400 to 5,000.

7 2009 3 2011 .25, BFIINAIE
Beaklz#mi, FEEATFHZER A
HIBL, TEUCERIE], 2357 Bl oR 7 0B B 1

J0, M 4400 PNEFAZIZEIIE] 5000 1NaRAZ,



appes ep oLl

53 ' 392 (snsejeq) SNS op exnewoju] op opusweriedoq HEFFHGHE  BIFHYE [T ZLHEHERENE—RT 5diE L007 B} BRE[BLIGE TT LR XSS mMEH o - SF

'5ad0g/|3S 2FH

"S10/qeS8S/SIND/SNSEIEQ ‘(SIND) PNJES 8P SOMIBILLIISIGEIST 8P [EUOIEN OLSEIED — DIES 8 OLBISIUI H¥

“YieaH Jo Ansiuip Jo ‘(snsejeq) Juswiiedap bunpndwoa §nS 8yl Aq paysiignd ejep JSe| 1aquIsAop 40 YIuow ayj papsebal uoeuLojul
ay} uaym 400z 1oj 1daaxa “4eal £1ana Jo 18quiadaq Jo YIUoW ayj uj JUNOLWE 3|qe|IBAR 8y} 0] SPUOdSaLI0 [9A9] SARBISIUILIPE 10 SPaq JO 1dQLINU i} JO LUORBULIOJU] Y] BJON

'$8d09)/13S Aq pasedald

*S10/qes8S/SINI/SNSBIEQ ‘(FHHN) SIUaWYSIqe)sT YieaH J 181siBay [eUOREN — Y}BaH Jo ALSiuly 82N0S
*3pNes Bp 0LIGISIUIN 0P ‘(SNSBIeq) SNS Op BINBWIoM| 8p ojusweliedaq ojad opeBNAIp OPEp oI ‘0IGUBAOU 8P S OB S8JUaIsjal OBS Sagiewwojul
se opuenb ‘200z eJed 01a0xa ‘OUB BPE 8p 0qUWazap ap SaW ou [aAU0dsIp apepiuenb e wapuodsa.iod BARISILILUPE BJaJsa Jod S0]18] ap 0JaLUNU Op S80ABLLIOJUI SY :BJON

'$9d09/|3S :0edeI0qe|3

'S10/9es8S/SINI/SNSeleq ‘(SIND) 8pNES 8p SOJUSLIIB|aGE)ST SOP [BUOIJEN 0.}SEPEY — BPNES BP OLRISIUIA :BjU04

v/9
vZ9
v'29
666
666
666
000!
000!

0°00k
VA

L6
€'v6
L8
L8
L8

119701
11901
LLO'OL
1958
195°8
1968
v00°S
v00°G
¥00°G
896
896
928
V72474
V2474
oL ve

XA
9¢cs
9°CS
98¢
98¢
9'ge
291
291l
L9l
0¢c
0c
8l
0001t
000!
o‘oot

05/61
052Gl
0G/°GL
168
1269
1268
¥00°G
¥00°G
700G
009
009
866
62662
62662
G26'62

co/
co/
A
266
266
1'66
000!
0001
0'00+
147
47
€'r6
€8
€8
L'e8

LIG]L
LIGLL
LIG'LL
2198
2198
1198
62/
62/
62L
¥
¥
vES
96¢£‘6Z
86£6Z
86€£'G2

L'vs
L'vs
LvG
G8c
G8c
G'ge
961
961
96l
61
61
8l
0001
0001
0‘o0l

20791
20v'91
L0791
19'8
1798
98
62/
62.v
6¢Ly
&8
£/5
999
osc'os
oscog
0S€°0€

cel
cel
2'eL
266
266
1’66
000!
000!
0‘00+
Ev6
Ev6
€76
ov8
ov8
0'v8

298l
295l

¢95°¢
692°8
6928
69¢'8
g6¢'y
g68'y
€6EY
vES

vEs

9¢4

86/'6e
86/'6e

L

89¢
899
895
IZc
(Y44
Wk4
Evl
vl
!

8l
8l
8l

8G/'Ge

000!
000!
o‘oot

Y
a1eAlld
epeAlld
Eleid
£62°8 [ediunpy
£62'8 [ediolun|y
£65'Y W
£65Y ae)s
£6EY [enpeisy
996 Jr:2%
996 [eiapa
865 [e18pa
6v9°0¢ 13
6790 1ejo1
6v9'0€ lejol

26871
26871
16€'LL
£62°¢

(%) 1=
/SNS
(%) Iejo1
/SNS
(%) [e1oL
/SNS

Sns

%

15

[E101

[e0L

(%) 41
/SNS
(%) 1ejo1
/SNS
(%) [eroL
/SNS

Sns

%

(%) 15
/SNS
(%) Iejo1
/SNS
(%) [eroL
/SNS

5

[e101

[e301

Sns

%

HE EHEEHSNL

sjana|

aAljessiuIwpy

SeAleASIUILPE
SeJays]

210}

[el0L

6002

1102-6002 - Thd — EIFEZEEML)3  BHE =
1L02-600Z — Blleg — Sjang] aAeasiuiwpe Aq spaq [eydsoH
1102-600¢ — elyeg — eAlleJlSIuIWpPe elajSd Jod mm._m_ﬁ_amo: S0]197

147

INDICADORES SOCIAIS | Satde

SOCIAL INDICATORS | Health

JEtr | 2

N
=.

7




Saneamento

Sanitation

B PE

The basic sanitary conditions in urban
households in Bahia are continually
improving. Nonetheless, it is still necessary
to increase the number of households with
sanitary sewage systems (33.4%). In the
2010 census, an increase in the number of
households with a rubbish collection service
was recorded in relation to the number from
the 2000 census.

Bahia em niimeros
1 48 Babhia in figures

BRI 22 535

2011

As condicdes de saneamento basico

dos domicilios urbanos da Bahia vém
melhorando continuamente. No entanto,

¢ ainda necessario elevar a proporgédo

de domicilios com esgotamento sanitario
(33,4%). No Censo de 2010, foi registrado
um acréscimo na proporcéo de domicilios
que eram atendidos por servico de coleta de
lixo em relacdo ao Censo de 2000.

W EAI BRI E PEEEEIEENE,
T, R TR AR ER B LA
1811 (33.4%), 2010 FAOEEFL, FoTF
LRI B AR 55 HIZ< R B LA,



Saneamento basico nos domicilios urbanos — Bahia — 1991-2000-2010
Basic sanitation in urban households — Bahia — 1991-2000-2010

WHFREHIEFFELE — BFIT - 1991-2000-2010

Especificacoes
Specifications 1991 2000 2010
FREE
Domicilios urbanos (em mil) 7.017 8.772 10.102
Urban households (in thousands) 7,017 8,772 10,102
BHRE (LUFit) 7,017 8772 10,102
Domicilios urbanos por abastecimento d’agua (%)
Urban households by water supply (%)
S ERAE (%)
Ligados a rede geral 78,2 88,2 941
Connected to the sewerage network 78.2 88.2 94.1
R EZIE % 78.2 88.2 94.1
Domicilios urbanos por esgotamento sanitario (%)
Urban households by sanitary drainage (%)
W SERERE (%)
Ligados a rede coletora 11,1 48,4 59,7
Connescted to the con estive network 11.1 484 59.7
ERE B 11.1 484 59.7
Com esgotamento sanitario (*) 38,5 37,2 334
With sanitary drainage (%) 38.5 37.2 334
BEHKESE () 38.5 37.2 33.4
Domicilios urbanos por destino do lixo (%)
Urban households by disposal of garbage (%)
TS EE LTS (%)
Atendidos pela coleta de lixo (**) 97,0 97,5 97,9
Served by garbage collection (**) 97.0 97.5 97.9
1EEIETIRICEE () 97.0 97.5 97.9

Fonte: IBGE. Censos Demograficos: 1991, 2000 e 2010. Resultados da Amostra.

Elaborag&o: SEI/Copesp.

Nota: Na edigéo anterior desta publicagéo (2010) os dados apresentados nesta tabela foram retirados da PNAD.

* Esgotamento sanité[io inclui fossa séptica e fossa rudimentar.
** Exclusive os domicilios sem declaracéo do destino do lixo.

Source: Intituto Brasileiro de Geografia e Estatistica. Censos Demograficos: 1991, 2000 e 2010.

Prepared by: SEl/Copesp.

Note: In the last edition of this publication (2010), the data presented in this section concerned the sum total of all homes urban

and rural.

* Appropriate sanitary exhaustion is contemplating net coletora and septic tank.

** Exclusive os domicilios sem declaragéo do destino do lixo.

iR IBGE, A& 1991 £, 2000 7] 2010 £, ZiwiE5E,
Mg SEl/Copesp.

EE FEULHIRIRIR T —HR (2010) 1, KESDIERAIHIE S RATESRE (HbFIZ17) 8911

“PERIAYFRIE DAL R EIEH 2 IR T E N,
T EIER R L IR T ORISR S
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(%)

Domicilios urbanos por destino do lixo /97.0
Urban households by disposal of garbage

Wrha TR 97,9/97.9

Domicilios urbanos por esgotamento sanitario /385
Urban households by sanitary drainage - 37,2/37.2
BETERERE K 33,4/33.4
Domicilios urbanos por abastecimento d'agua /78.2
Urban households by water supp/y -8,2/88.2
TSR 94,1/94.1
1991 [ 2000 M 2010

Saneamento basico nos domicilios urbanos — Bahia — 1991-2000-2010

Basic sanitation in urban households — Bahia — 1991-2000-2010

WS ERIR AT E P4 — BFTT — 1991-2000-2010

Fonte: Intituto Brasileiro de Geografia e Estatistica. Censos Demograficos: 1991, 2000 e 2010. Resultados do Universo.
Source: Intituto Brasileiro de Geografia e Estatistica. Censos Demograficos: 1991, 2000 e 2010.

iR IBGE, AJEE 1991 4. 2000 47 2010 %, ZiE4EE,

Entre 2000 e 2010, observou-se 0 Between 2000 and 2010, there was
crescimento acentuado da presenca de a marked increase in the presence of
telefone, geladeira e freezer nos domicilios telephones, refrigerators and freezers in
baianos. Além disso, notou-se também o Bahian households. In addition, there was
aumento da presenca de televisdo e maquina also an increase in the presence of televisions
de lavar roupa. Destaque-se que telefone e and washing machines. It is worth noting that
televisdo eram 0s bens mais presentes nos telephones and televisions were the most
lares baianos no ano de 2010. common goods in Bahian homes in 2070.

£ 2000 £FF) 2010 2|5, EBFIVAISEF
FBIF. IKFEFIKIER S E BE1E . BHYLA
FELHIAIE B t/FEIE . F 2010 £F, FEiE
FUFB YN B S E(E AR Z Y i



Domicilios com bens duraveis — Bahia — 1991/2010
Households with durable goods — Bahia — 1991/2010
BB HERE — BFT - 1991/2010

Bens duraveis
Durable goods 1991 2000 2010
g
Total de domicilios (em mil) 7.017 8.772 10.102
Total households (in thousands) 7,017 8,772 10,102
B RELE L (KATFit) 7,017 8,772 10,102
Proporcao (%)
Proportion (%)
LBl (%)
Radio 25,6 29,5 30,9
Radio 25.6 29.5 30.9
= 25.6 29.5 30.9
Televisdo em cores e preto e branco 16,7 26,6 36,6
Colour and black and white television 16.7 26.6 36.6
EEFIEEER 16.7 26.6 36.6
Geladeira e freezer 16,9 21,9 33,7
Fridge and freezer 16.9 21.9 337
IKFERIKTE 16.9 21.9 337
Méaquina de lavar roupa 1,7 3,7 78
Washing machine 1.7 3.7 7.8
FELAH 1.7 3.7 7.8
Telefone 3,8 7,2 40,5
Telephone 3.8 7.2 40.5
BiF 3.8 7.2 40.5

Fonte: Intituto Brasileiro de Geografia e Estatistica. Censos Demograficos: 1991, 2000 e 2010. Resultados da Amostra.

Elaborag&o: SEI/Copesp.

Source: Intituto Brasileiro de Geografia e Estatistica. Censo Demogrdficos: 1991, 2000 e 2010.

Prepared by: SEl/Copesp.

e IBGE, A& :1991 £, 2000 7] 2010 £, AR,

JEes2: SEl/Copesp.
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Glossario

Esperanca de vida ao nascer: nimero médio de anos que
se espera venha a viver uma pessoa logo ao nascer, sujeita
as condigGes de sobrevivéncia definidas pelos coeficientes de
mortalidade por idade estimados para um determinado ano.
Life expectancy at birth: average number of years that a
newborn would live under survival conditions defined by
mortality rate figures projected at a given year.

HERITREIE G : IRIEISERIE BT L F o4

F, /LTI EF S FRI TSR ER.

Grau de urbanizagao: percentagem da populagéo da drea
urbana em relagéo a populagéo total.

Urbanization rate: the ratio between the population living in a
urbanized area and the total population.

W E X EFAIN OHESEAOHEZLE,

Isoietas: linha que liga pontos de mesma precipitacéo,
tracados a partir dos dados de precipitacéo de cada estacéo.
Isohyets: a line that connects points with the same rainfall,
outlined from data for each rainfall station.

FIEKEL : (RIFE T FHE LSRR, —
SRIFIEK BT S A BRI

Precipitacéo: qualquer forma de &gua liquida ou sélida
proveniente da atmosfera.

Rainfall: any form of liquid or solid water originating from the
atmosphere.

BEAk  BIEREA T B F AR ET K,

Taxa de fecundidade total: nimero médio de filhos que teria
uma mulher da faixa etaria de 15 a 49 anos de idade ao final
de seu periodo reprodutivo.

Total fertility rate: average number of children that a women
between 15 and 49 years old may have at the end of her
reproductive life.

BEEE: FIYFEALE 15 F 49

BB EMRIITRI FLEHE,

Taxa de mortalidade infantil: frequéncia com que ocorrem
0s 6bitos infantis (menores de um ano) em uma populagao,
em relagdo ao nimero de nascidos vivos em determinado ano
civil. Expressa-se “para cada mil criangas nascidas vivas”.
Infant mortality rate: annual number of deaths of infants
under one year of age in a given population. Normally
expressed “for every 1000 live births”.

BIFLCE  FEAOF—ZLUTHIFETFIIZ)L

A, BEFRTS B—FEZEZI .

Bahia em niimeros
Bahia in figures
BRIt 5F480E
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Glossary

a2

Taxa de analfabetismo: percentagem de pessoas
analfabetas* de um grupo etério, em relagdo ao
total de pessoas do mesmo grupo etario.

*Analfabeta — pessoa que néo sabe ler e escrever um bilhete
simples no idioma que conhece.
Illiteracy rate: percentage of illiterate* people of a given age
group in relation to the total population of that age group.
*llliterate — person who can’t read or write a simple note in
their native language.

B¥  fFEFRBRFRIX BN B SISEFRBRIGSIALZLE.
*WE - T RESERIEHERIEHBEEEHIN.

Taxa de analfabetismo funcional: percentagem de pessoas
com mais de 15 anos de idade com grau de instruc&o inferior
a 4 anos de estudo, em relagéo ao total de pessoas do mesmo
grupo etario.

Functional illiteracy rate: percentage of people over 15 years
of age with 4 or less years of formal study in relation to the
total population of the same age group.

BRI ER 15 ZLIEHE 4 Fit 4 FLUFED
FINEESH—FRRAISALOLZLE,

Taxa de atendimento: trata-se de um indicador que permite
avaliar o acesso da populacdo ao sistema educacional. E o
percentual da populagdo em idade escolar que frequenta a
escola, independente de nivel/modalidade de ensino, podendo ser
calculada para as faixasde 0 a 6,7 a14,15a 17 e 18 a 24 anos.
Gross enrolment ratio: it is an indicator that allows evaluation
of the population’s access to the educational system. It's the
percentage of the population of school age enrolled in school,
regardless of educational level. It can be calculated for age
groups of 0to 6, 7 to 14, 15to 17 and 18 to 24.

BAFE : —ITHFINGFZHENSATIFIEAEHN. e
ZHEEE, IEHIENFHIANLLA), FTEI 0 E 6 5. 7

F 142 15 F 17 ZLUR 18 F 24 ZFELERH{TITE.,

Taxa de escolarizacao liquida: percentual de pessoas, em
determinada faixa etaria, matriculadas no nivel de ensino
adequado a essa faixa etdria, considerando o Censo Escolar
do MEC.

Net enrolment ratio: percentage of people of a given age
group enrolled in a level of education adequate to that age
group, considering MEC’s Education Census.

BAFE IEEFRRZRMEENBEIANBELIZ
FREBIIER L, £F MEC KB EZE,
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